
zerkesztőség és kiadóhivatal 

i szelváros, Szentgyörgy-tér 4. Telefon: este 
Aráig 2-B2, azontul t0 vagy 2-42. Előfizetési 

alí rak külföldön: havonkint 110 Lel, negyed- 
övre s20 Le, félevre 600 Lel és egész évre 

hame0 Lel vagy ezekkel agyentő értékü valuta 

Cosma Aurél 
volt miniszter, mint Temesvár régi pol- 

rára, lapunk hasábjain nyilatkozik a 

égi Temesvárról, lakosságának pol- 

zári erényeiről és az uj idők szellemé- 
N ől. A háboruelőtti ideologia szól hoz- 

ánk minden szavából, amelyek értelme 

nögül azonban a szinte nosztalgiás 
vágy zenéje csendül ki a régi béke, a 

égi harmonia, a régi megértés után. 

Mert hiába a politika, melynek rang- 

étráján juthatunk bármilyen magas 

olera, az elválasztó politikai vi- 

arok minden szenvedélye tombolhat 

ár ezerszeres erővel, a nemzeti kü- 

inbözőségek válaszfalait igyekezzék a 

ürelmetlenség bár bábeli magasságok- 

szivében 
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zép volt, 
téket lott az életnek és tartalmat, 

e látnia kell a változásokat is. Cosma 

turélban a polgárban megvan az az 

leslátás, mely nem vonja be a szemet 

elfogultság hályogával és megvan a 

átorság is, hogy ne csináljon titkot 

x emelni, az igazi polgár 

indenkoron és minden körülmények 

özött elsőserban polgár marad. Pol- 

ára annak a szükebb határok által kö- 

vont közületnek, ahol gyermekéveit 

ltötte, ifiusága álmait szőtte, maijd 
érfikora erejében a köz érdekében 

unkálkeodott önzetlenül és becsülete- 
en. És ha tulvan férfikora delén, aml- 

or az Élet árnyékai már meghosz- 

abbodnak, 

agy utra, ugy a lehiggadt judicium 

zemüvegén át meg kell látnia azt, ami 

ha visszatekint a bejárt 

)
 

nemes volt, jó volt, ami 

k
a
 

éleményéből. Ez a vélemény, ha nem 

s lesujtó, de fájdalmat okozó. Sokat 
s sokáig kell dolgoznunk, sokat kell 

nulnunk, hogy sokat megérthessünk 

s sokat kell megbocsátanunk mások- 

ak és magunknak, hogy őszintén sze- 

ethessünk. Ha ez a szeretet és megbe- 

sülés visszatér szivünkbe, akkor le- 

zünk méltóak azokhoz, akik előttünk 

aposták a közélet utját, akkor fogjuk 

rezhetni azt, mit jelent 
enni. Olyan polgárnak, mint az a ró- 

nai, akinek legnagyobb büszkesége 

lem a győztesen megvivott hadjára- 

ok, nem a cézárok barátsága, 

polgárnak 

a vi- 

ághir volt, hanem ha melére ütve 
üszkén mondhatta: cizis romanus 

um. IHyen polgárnak mutatkozik mai 

yilatkozatában iz Cosma Aurél és 

lyen volt Texjesvár egész polgársága. 

ele egyözt kivánjuk, hogy ismét visz- 
zatérjenek ezek az aranjuezi szép na- 

ok, amikor nem az kölcsönöz valaki- 

hek felsőbbséget, hogy román, magyar, 

német, vagy más nemzetiségüse, ha- 

temi az, hogy a polgári erények milyen 

mértékben vannak meg benne. Ezen 
jolgári erények birtokában biztosított- 

0 hak mandható a békés hkonszelidáció 
munkája. ; 

: Timisoara- POLITIKAI NAPILAP 

Temesvár, dec. 28. 

Az ügyvédi irodában kattog az iró- 

sép. A belső szobában Cosma Aurél 

dr. 

ügyfelével. Ugy 

valamelyik 

mint harminc év 

előtt. És az ujságiró azért jött most 

ügyvéd ur tárgyal 

el, hogy Cosma Aurél doktortól meg- 

kérdezze, vajjon harminc év előtt mi- 

ként volt? Ezuttal nem a volt minisz- 

ter, nem a politikai pártfőnök 

Jmeg Cosma Aurél doktoron keresztül, 

hanem a temesvári polgár. Sőt. Te- 

mesvár egyik diszpolgára, Úgy érez- 

tem, hogy minden politikai szenvedé- 
lyen, pártvitán és izgalmakon, nézet- 

eltéréseken tul Cosma Aurél dr. első- 

sorban temesvári polgár. Nem szenti- 

mentális visszaemlékezéseket kértem 

a harminc év előtti Cosma Aurél dr. 

ügyvéd urtól: A mai helyzethez viszo- 

nyitva a harminc év előtti temesvári 

polgárság helyzetének keresztmetsze- 

tét jöttem faragni szavai után. 

Milyen volt a kisebbségi és többségi 

megértés régen, milyen ma és vajjon 

milyennek alakul a jövőben? - kér- 

deztem. ! 

- Milyen is volt?... - révedezik 

maga elé. - Béccsel kell kezdenem. 

Bécset különböző elemekből a harmo- 

kifejlődött polgársága 

tette naggyá és ebből az összetartásból 

szellem, 

Inia alapján 
1 

fejlődött ki az a polgári 

amely Bécs büszkesége volt. És ami 

Bécset naggyá tette, azon az uton ha- 

ladt Temesvár. : 

Temesvárott is kifejlődött az a 

polgári együttérzés, amely a régi 

Magyarországon éppen Temesvá- 

rott élte a fénykorát és éppen Te- 

mesvárt emlegették mintaadó pél- 

3 daképpen. 

Egy pillanat csend áll be a beszélge- 

tésben. Cosma dr. maga elé mereng: 

gyermek - Igen, visszaemlékszem 

és ifjukorom temesvári nagyságaira. 

TELEFON: 8o-s 

szólal 

FaLELŐsS szEeRKEsSZTŐ 

Dr. VOCHETICH ENDRE 
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A románokkal kezdem. A Mocsonyiak- 

kal, Rotariu Pállal, Draghici Meren- 

tievel, Temesvár első görög keleti fő- 

esperesével. Azután a Bécsből idesza- 

kadt német patricius családokat látom 

magam előtt, akik átplántálták hoz- 

zánk a megértés bécsi szellemét és 

akiknek sarjai ma is előkelőségei Te- 

mesvárnak. És eszembe ötlenek a ma- 

gyarok, a Nagy-család, Telbiszék, Pre- 

peliczavyék és igy még sSokan, nagyon 

sokan. 

Üs itt magyar, román és német el- 

feledte azt, hogy fajilag esetleg gá- 

tak állanak fel közöttük, mert egy- 

beforrtak Temesvár szeretetében 

és ez az egybeforrás vetette meg az 

alapját a nagy és virágzó Temes- 

várnak. 

Vállvetve versenyeztek, hogy a köz- 

élet minden terén és megnyilvánulá- 

sában Temesvár fényesebb jövendőjé- 

nek elérésében valamit alkothassanak. 

Példával is szolgálhatok. Ime itt van- 

nak a Mocsonyiak, azok a Mocsonyiak, 

akik a magyar dietán a románság jo- 
gainak kivivásáért küzdöttek és akik 

az először leégett városi szinház fel- 

épülése után egyenkint négyezer forin- 

tokért örökös páholyokat vettek az uj 

szinházban. Ime igy volt régen. Har- 

minc és ötven év előtt. Lehet, köny- 

nyebb volt az élet és lehet, hogy az 

emberek megbecsülték egy- 

mást és megbecsülték Temesvárt. 

Most 

hogy egy darab világot 

jobban 

Istenem, ne felejtsük, 

átformáló 

történelem aktiv részesei vagyunk. A 

nemrománok még nem tudtak beleil- 

a mai állami leszkedni megfelelően 

élet ritmusába. 

A több évszázadon át kifejlődött 
érzés és gondolkodásmód mély gyö- 

keret vert a lelkekben és ezt nem 

lehet máról holnapra megváltoz- 

tem 
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glétlzetési árak Temesvárott és 
kézbesltéssek havonkint e0 Letl, 
évre 240 Lel, fölévre 480 Lel, egész évi 
e00 Let. Köztaxtviselők és álami nyugáta 
eok rénzére havonkint e0 Le, negyedévve 
190 Lel, felevve azo Lel, egész évre 700 ik 

A kisebbségi lelket nem 
lehet máról holnapra 

megváltoztaini 
És ilyen körülmények között megér- 

a fajukhoz való tartozandóság 

erős érzését, ami különben minden 

népnél dicséretes jellemvonás. És ta- 

lán ezek a gondolkodásbeli differen- 

ciák okozzák azt a látszólagos disz- 

harmcniát, amely imitt-amott surlódá 

sokra vezet e város egykor békés és 

harmoniában élő polgárai között. Ki- 

sebbségeink gondolkodásával szembe- 

került a románság mentalitása, amely 

évszázadokon át szintén más utakon 

járt, azonban a muült ezeket a disszo- 

nánciákat békés egyvelegbe tudta sü- 

rüsiteni. 

- A jövő? Meggyőződésem, hogyha 

ma még nehéznek látszik itt Temesvá- 

rott a különböző érzelmi világok egy- 

befoglalása és a mai generáció még 

kitermeli a surlódási felületet, ugyanez 

a generáció le is tompitja majd ezeket 

anélkül, hogy bármelyik is engedni 

lenne kénytelen nemzeti érzülete tel- 

jéből. Akkor majd ismét eljönnek a 

harminc év előtti harmonikus idők. 

Ma mentalitás 

tetni akár az egyiket, akár a má- 

öÖsszeszokott- 

változtatásra kész- 

sikat, bizony nehéz. 

ságra lesz az uj, békében megférő 

nemzedékeknek szüksége. 

Milyennek látja Temesvár jövőjét? 

= Mielőtt érdemben válaszolnék, 
egy megállapitást kell tennem. A foly- 

tonos községi választások lehetetlenné 

teszik az igazi, várost vezetni képes, 

értékek kitermelését. A denuokrácia 
nem jelent demagogiát, ma, pedig saj- 
nos a városvezetés is 2 demagógia 

büvkörében van. Nézetem szerint. 

a polgármesteri álnást törvénnyel 

állandóvá kell enni. Hogy egy vá- 

ros fejlődhe sék, szükséges, hogy a 
városfő dővel rendelkezzék tervei 
kivite ére, 

Egy Telbisz a maga egyéniségével, te- 
D étségével, munkabirásával és főként 

stabilitásával tudott a kis vidéki Te- 
mesvárból nagy emporiumot fejlesz- 

teni. És mindaddig, amig az lesz a 

nelyzet, hogy a pártpolitika ülteti a 
polgármesteri székbe a maga jelölt- 

jét, nem látom rózsásnak a helyzetet. 

Az előszobában türelmetlenkednek. 

Lehet, hogy kliensek, lehet, hogy poli- 

tikai barátok. Egy negyedórára vissza- 

ballagtunk Cosma Aurél dr. ügyvéd 
urral a régmult idők emlékkertjébe 

emlékvirágokat szedni 

6rósz Dezső. 
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filz élet tragikus re 
tak fel a Déli / irlap Kardcsonyi 

szeretetakciója nyornán 
Temesvár, december 28. 

Éjszaka, amikor a Déli Hirlap már 

elkészült és a technikai elkészitésen a 

nyomdában szorgos szedők és gépek 

dolgoztak, az egész szerkesztőség és 

kiadóhivatal lázas munkába fogott. 

Előbb nagy tanácskozás folyt. A sze- 

gények névjegyzékén, amelyet részint 

a magunk utánjárása, részint a városi 

szegényhivataltól nyert információk. 

részint pedig egyesek jelentkezése 

alapján állitottunk össze, 

a legszigorubb gondossággal men- 

tünk végig, hogy megállapitsuk, 

milyen legyen az egyes szegények 

megajándékozása? 

Figyelemmel voltunk arra, vajjon va- 

laki egymagában él-e. vannak-e gyer- 

mekei, férfi-e, öreg nő-e. Azután szem- 

lét tartottunk azon a sok természet- 

beni ajándékon, amelyet olvasóink kül- 

döttek. Volt ott különböző ételnemü, 

ruha. játék. képeskönyv. gyümölcs, 

csemege. Az összeirt szükséglet szerint 

aztán harminc csomagot csináltunk, 

mindegyikre felirtuk a megajándéko- 

zandó nevét, az átkötött csomagra ka- 

rácsonyi fenyőgaly került. a galyra 

gyertya.. A dolog másik része az volt. 

hogy kiállitottuk a gyüjtött pénzből 

vásárolt tüzifára az utalványokat. ame- 

lyek ellenében az egyik temesvári fate- 

leptől még karácsony előtt apritott tüzi- 

fát kaptak. 

Az elosztási munka utolsó része az 

volt, megállapitani, hogy az egyes 

megajándékozottak a természetbeni 

adományon és tüzifán kivül kap- 

janak-e még pénzsegélyt is és ha 

igen, mennyit. 

Nagy és nehéz munka volt mindez és 

tartott, 

méltányosan akartuk mindezt 

tani. ami a szegények részére rendel- 

hajnalig mert igazságosan 

elosz- 

kezésünkre állt. 

Másnap délelőtt aztán egy nemes- 

emberbarát által 

sünkre bocsátott autón sorra felkercs- 

tük szegényeinket. Jártunk valameny- 

szivü rendelkezé- 

nyi városrészben és láttuk a szegény- 

nagysá- 
sát, hogy összefacsarodott fájdalmá- 
ban a szivünk. Meghatott emberek 
könnyes szemmel fogadták mindenütt 
a Déli Hirlap ajándékait. Hálálkodást 
mondtak az ajándékozókra és feten 
áldását kérték rájuk. Ez a hála és ez 
az áldás mind-mind olvasóinkat illeti. 
akik lehetővé tették ennek a szeretet- 
feljes munkának a végrehaijtását. 

Amit utunkon láttunk, 
het leirni. azt látni kell. 

ségnek és nyomornak olyan 

azt nem le- 

De ha meg akarnók kisérelni a le- 

irást, akkor külön fejezetet kellene 

iriunk majd minden szegényről, 

akit felkerestünk. 

Külön kellene irnunk a hetvenhat esz- 
tendős öreg férfiról, aki ugy áll törö- 
döttségével a világban, mint a szedett 
fa. Mint huszonnyolc éves fiatalember 
került Temesvárra, amikor a szegedi 
árviz elől menekült sokadmagával ide 
1879-ben. Aztán itt is ragadt. Megháza- 
sodott és gyermekei születtek. De fe- 
lesége és gyermekei egymásután el- 
haltak mellőle az évek során és most 

tehetetlenül, öregen magában inséges- 

kedik. Külön kellene szólnunk egy 
családról, amely sötét pincében él, az 
apa mozdulatlanul fekszik már kórtól 
gyürötten az ágyban, az anya beteges, 
a raj gyermek pedig fázva és az éhe- 

zéstől sápadt arccal gubbaszt. Sok pin- 

celakásról kellene szólnunk, melyek 

lakói valamikor mind szebb és jobb 
napokat láttak és most mások irgal- 
mára vannak utalva. 

Szólnunk kellene a szegény beteg- 
testü özvegyről, aki öt gyermekkel 
maradt, naponta alig alszik három- 

négy órát és egyre dolgozik, mos, 
varr, cipészkedik, csakhogy fizet- 

hesse a lakást és 

élelmet adhasson. 

gyermekeinek 

ról a megajándékozottakról, akik va- 

lamikorv jó módban éltek, önállóalk 

voltak és akikre olyan nagyot sujtott 

a sors keze, hogy ma olyan szegény- 

ségben élnek, amiről a boldog embe- 

reknek fogalma sincsen. A városi nyo- 

mor tipikus könyvét lehetne megirni, 

ha egyenkint akarnánk felsorolni 

minden esetet. 

Tudjuk azt, hogy véghezvitt mun- 

kánk egy csöpp a tengerben. 

Ezerszeres eszközökkel és ezersze- 

res jóakarattal sem lehetne a nyo- 

mort megszüntetni. 

De mégis megnyugtató tudat az is, 

ha csak néhány könnyet sikerült letö- 

rölnünk. Mégis siker az. ha harminc 

helyen vidámmá, boldoggá tettük a 

Szólni lehetne külön cikkekben azok- . sSzomorunak igérkező karácsonyt. 

A bánsági magyarság és a bank- 
kérdés által teremtett helyzet 

Temesvár, december 28. 

A létesiteni szándékolt Magyar Bank 

ügyével még mindig foglalkozik a 
magyar közvélemény. Támadások és 
vádaskodások hangzottak el ezzel kap- 
csolatban és tartani lehetett tőle, hogy 
a Magyar Bank felállitásának siker- 

telensége károsan fogja éreztetni ha- 

tását a Magyar Pártra is, elsősorban 

a Bánságban, ahonnan az eszme hó- 
ditó utjára indult. Mert az eszme va- 

lóban meghóditotta a magyar lelkeket 
és hogy nem sikerült megvalósitani. 

bizonyos maradt vissza a 

lelkekben. Ez az elkeseredés megvolt 

keserüség 

vagy megvan, aminek bizonyitéka. 

hogy még mindig jelennek meg az 

egyes lapokban cikkek. melyek ezen 

kérdéssel foglalkoznak. Legutóbb Ka- 

bos ÁArmin irt cikket egyik erdélyi 
lapban, amelyben 

megállapitja. hogy támadások je- 

lentek meg egy bankfiók ellen, 

amelynél Ambrózy Andor báró jó- 

hiszemüleg tisztséget vállalt. 

Ezen bankfiók létesitésének - irja 

történelmi előzményei vannak. Ez a 

bankfiók nem azért létesült Temesvá- 

rott, hogy ott Ambrózy elnök lehes- 

sen. Tudni kell, hogy Ambrózy volt 

az, aki a magyarság közvéleménye elé 

terjesztette a romániai magyarok or- 

szágos nagybankjának eszméjét. Egész 
kötetet lehetne összeirni arról a nagy- 

szabásu munkásságról és azokról az 
... 

BELVÁROS, LLOYD-SOR 

akadályokról nyilt és burkolt intri- 

kákról, amelyek lavinaszerüen elárasz- 

tották és elgáncsolták ezt az eszmét. 

Ambrózy Andor báró közgazdasági 

téren soha nem szerepelt és nem is 

vindikálta magának. 

vállalhatja segitőtársak nélkül is az 
országos nagy Magyar Bank alapitá- 

hogy ő érti és 

sát. Munkatársai azonban megdönt- 

hetetlen pénzügyi, gazdasági és 

statisztikai adatokkal szakszerüen 

igazolták és bizonyitották, hogy az 

országos nagy Magyar Bank nem 

hin ábránd, hanem a romániai ma- 

gyarság akaratából és megértésé- 

ből nyélbe üthető valóság. 

A nagy Magyar Bankot azonban egye- 

magyarság, hogy lelkesedéssel és ál- 

dozatkészséggel fogják ezt az eszmét 

felkarolni. Igy alakult meg Temesvá- 

rott egy bankfiók az Országos Magyar 

Bank helyett. Ambrózy ezzel is csak 

jót akart a bánsági magyarságnak, 

azonban nem mérlegelte a katasztró- 

fális pénzügyi és gazdasági helyzetet. 

nem számolt a felcsigázott igények- 

kel, amit az altruista bankeszme már 

beleszuggerált a csüggedt lelkekbe. 

Ennek a bankfióknak a sorsa ftel- 

jesen független a bánsági magyar 

Ön még soha ily ol- 
csőn szörmebundát, 
kabátot, 
vásárolt, mint most 

WINTERNITZ- nél 
- TEL. INTERURBAN 0906 

ság sorsától. A bánsági magyar. 

ruhát nem 

lőre nem lehetett nyélbe ütni. mert 

azok csináltak frontot ellene. akik- 

től elsősorban várhatta a romániai 

DoLGOZIK 
/ iMa este mielőtt lefekszik 
i egyen be Darmol-t és 

holnap reggel jó kedvve 
és friss erővel ébred. Álmatlansága, idege 
sége fej- és derékfájdalmai, valamiat 
mekeinek csalánkiütése ugyanis nagyo 
esetben a székrekedés következménye. E 
van szüksége önnek és gyermekeinek Da 
molra, az enyhe és biztoshatásu csokoládé 
hashajtóra. Kifejezetten Darmol-t kérien 
mert csak a Darmol hozza meg önnek a 
családjának a várva-várt enyhülést. Egy 
boz elég 20-30-szori használatra. 

ság sorsa azonban szorosan egybe- 

kapcsolódik Ambrózy Andor mü- 

ködésével. 

Meggyőződésünk - fejezi be cikké 
Kabos Ármin - hogy a romániai or 

metlen és pártbomlasztó bankkérdés 
nek bölcs áthidalásával világos hely 
zetet kell teremteni. A már létez 
bankfiók nem nyujthat többet és elő 
nyösebbet. mint a többi kisebbségzi 

pénzintézet, de ha kevesebbet nyujta- 
na, vagy drágábbn igyekeznék kihe- 
lyezni pénzét ugy érthető, hogy a bán 
sági magyarság saját érdekében 
mellőzni fogja ezt a bankfiókot. ! 
Kabos Ármin cikke ugyanazt álla 

pitja meg, amit a Déli Hirlap már he 
tek előtt megirt: 

a Magyar Párt és bármilyen pénz- 

intézet, ha még annyira magyarnak 

vallja is magát, teljesen független 

egymástól. 

Ha ugy alakultak a körülmények 

lehetett 

vagy tömegek részéről, ugy, vallottuk 

hogy tévedésre ok egyesel 

és valljuk ma is, hogy világos hel 
zetet kell teremteni. 

Olcsó 
családi házak épitési 

akciója 

Temesvár, december 258. 

Amióta a lakásinség mindinkáb ha? 
érezhetővé vált, 

az épitkezés 

sokan próbálkoztak 

meginditásával. Egyik 
nek-másiknak ez sikerült is, azonban 

nagy akadálya volt minden épitkezés- 

nek a pénzhiány és magának az épit- 
kezésnek Most 

épitkezési akció van indulóban. am 

a drágasága. ujabb 

ismert 

kezdeményez. 

lyet Bagyánszky János 

lemesvári épitőmester 

Tervét nemcsak az érlelte meg benne. 

lakásokat létesitsen. ha 

fokozódó ; 

munkanélkülség miatt ne kelljen rég 

hogy olcsó 

nem az is, hogy az egyre 

2 munkásait elbocsátani és azokat fo 1 
vábbra is foglalkoztassa. Csak igy értt 
hető, hogy családi házakat olyan olcsó 

költségvetéssel tud majd épiteni. ami 
re eddig még nem volt pálda. Irodája 

vagy huszféle háztipust rajizolt meg 1 
az egy szoba-konyhás családi háztól 

három-négy szobásig. Még a legkisebb 
családi ház is modern és fürdőszobás 
Azok, akiknek telkük van, már 150.001 
leiért épithetnek családi házat, amely 
szobából, konyhából, kamrából. előszo 
bából, terraszból és pincéből áll. Az 
után következnek a különböző vari 
ciók és a háromszobás lakás az össz 
mellékhelyiségekkel együtt 250.000- 
300.000 leibe kerül. A házak mind vil- 
laszerüek lesznek és az épitési költ- 

ű a .. " ségnek nagyobb része bankkölcsönne 
is fedezhető. 

ILA 
GUM..1? 



Temesvár, december 26. 

AHermes bank összeomlása 

csak a közgazdasági köröket foglalkoz- 

tatja, hanem a közönség azon széles 

rétegeit is, amely a bank bukásánál 

betétekkel érdekelve van. Az összeom- 

lás meglepetést keltett pénzügyi kö- 

rökben is, mert hiszen a fizetésképte- 

lenség nyilvánosságra kerülése előtt 

máté néhány nappal az intézet még alap- 
Mu tőkeemelést hirdetett és az igazgatók 
t , mindenfelé azt a hirt terjesztették, 

nem- 

a legrövidebb idő alatt tuljegyezték. 

Most a bukással kiderült, hogy ez a 

hir nem felelt meg a valóságnak, sőt 

az alaptőke emeléssel éppen a bank 

szanálását kisérelték meg. 

A betevők felháborodása ilyen kő- 

rülmények között érthető és érthe- 
tő az az izgatott hangulat is, amely 

ebben az ügyben összehivott gyülé- 

sükön uralkodott. 
Ezen az ülésen a legsulyosobb vádak 

hangzottak el az intézet igazgatói el- 
len és csak nehezen sikerült a betevő- 

ket rábirni, hogy néhány napig vár- 

janak még a büntető feljelentéssel. 

A Hermes bank helyiségeiben na- 

npok óta lázasan dolgoznak a vagyoni 

állag pontos megállapitásán. Az akti- 
vákról és passzivákról eddig még nem 

sikerült pontos mérleget késziteni, 

azonban beavatottak szerint a vesztes- 

ségek olyan nagyok, hogy a kényszer- 

egyezségi eljárás sem kecsegtet siker- 

rel. Ehhez tudvalevőleg a követelések 

legalább ötven százalékának biztosi- 

tása szükséges. Tény az, hogy a Her- 

mes bank ellen ujabb feljelentést nem 
Aadtak be, azonban a Romcomit felje- 

lentése folytán 
az ügyészség megbizásából tegnap 

megjelent egy detektiv a pénzinté- 

zetben és magához vette Weinberg 

Pál, valamint Weisz Gyula utleve- 

lét, hogy esetleges szökésüket igy 

megakadályozzák. 

Vrbovszk y Vilmos igazgató ut- 

levelét az ügyészség egyelőre nem fog- 

lalta le, mivel neki a banknál nem 

volt érdekeltsége, hanem csupán fize- 

tett igazgatója volt. 

A felháborodás fokmérője az az in- 

cidens, amely a Hermes bank igazga- 

tósági szobájában játszódott le és 

amelynek Wein- 

0 
c épüiki 

szenvedő hőse 

Sándor dr. ügyvéd ugyanis baráti vi- 

szonyban állott a Weinberg családdal 

és ezen körülménynek tulajdonitható, 

hogy pénzét szintén a Hermes bank- 

ban helyezte el. Szántót a bizalmas vi- 

szony ellenére is, amely közte és 

einbere között fennállott, váratlanul 

érte a fizetésképtelenség. Emiatt fel- 

kereste a bukott bank vezérigazgató- 

ját az intézetben és heves szemrehá- 

nyásokat tett Weinbergnek, mert 

nem értesitette a bank kétségbeesett 

helyzetéről. 

Szóváltás keletkezett és mivel Wein- 
berg rendkivül brüszk módon visel- 

kedett, a különben csendes és hig- 

gadt ügyvéd annyira elvesztette 

nyugalmát, hogy arcul ütötte Wein- 
4 berget. , . 

Csattanó incic 
ügyében, ame 
ségesen járnak el 

hogy a részvénytőke emelési összeget 

arról 

z . i ó 
berg Pál vezérigazgató. Szántó 

A betevők gyülését, amely a Lloyd- 

klub üléstermében volt 

Viktor dr. 

zolva 

tette, 

közt nem fognak mellőzni 

szemben, 

jussanak. Nem türhető az, hogy az 
emberek bizalmával visszaéljenek és 

Balázs 

ügyvéd nyitotta meg és vá- 
az összejövetel célját, kijelen- 

hogy semmilyen törvényes esz- 

a bankkal 

hogy jogos követeléseikhez 

ezek igy a hazárd, könnyelmü üzlet- 

vezetés áldozatai legyenek. 

Olyan adatok állanak rendelkezé- 

sünkre - mondotta - amelyekkel 

a fizetésképtelenné vált Hermes 

bank igazgatóságát kényszeriteni 

tudjuk, hogy egész vagyonukat a 
betevők kártalanitására forditsák. 

A bankban olyan dolgok történtek, 
amelyek fölött nem szabad elsiklani. 

Azt inditványozta, hogy a betevők 

csak egységesen járjanak el a bank 
ellen és ezért küldjenek ki egy bizott- 
ságot, amely minden fizetés nélkül 

fogja hivatását teljesiteni. 
Helkiáltások: Büntetendő dol- 

gok történtek a bankban! Az igazga- 
tóság az alaptőke kétszeresét invesz- 

tálta az ipari vállalatokba, csakhogy 

az igazgatók ezen lopott pénzből része- 

seljenek 

eszia kozik 

rjesgel egy Repanpal a n nyugdijas 
postatisztviselők tömeges elbocsátását 

Temesvár, december 28. 
Megirtuk annak idején, hogy a pos- 

ta vezérigazgatósága január elsején 
nagyszámu felmondást eszközölt 

és a felmondott tisztviselőket felszóli- 

totta, hogy adják be nyugdijazás irán- 

ti kérvényeiket. Ez a tömeges felmon- 
dás ujévtől kezdve valóságos elnéptei, 

lenedéssel fenyegeti a postát. Ugylát- 

szik ezt belátta a postavezérigazgató- 

ság is, amely még nem gondoskodott 

az egyes nyugdijazott tisztviselők pót- 

lásáról. Ezen most ugy 

hogy rendeletet adtak ki, 

ntézke ne 

segitenek, 

amelyben 

egy sereg 

ens a Hermes-bank 
yben a betevők egy- 

1 Balázs inditványához, majd Kell 

Mór dr. támogatja a bizottság alaki- 

tására vonatkozó javaslatot és kije- 

lenti, hogy az igazgatóság hamis ada- 

tokkal ismert temesvári pénzembere- 

ket nyert meg a maga részére, hogy 

evvel félrevezesse a nagyközönséget. 

Terner József dr. szükségesnek 

tartja, hogy a Hermes bank köny- 

veit az ügyészség lefoglalja, nehogy 

utólag is meghamisitsák azokat. 

büntető feljelentéstől, mert ez lehetet- 

lenné teszi a békés megegyezést. 

Gropsian Mihály dr., akit 

Fenyves Vilmos dr. ügyvéd in- 

ditványára a kiküldendő bizottság el- 

nökévé választottak meg, kijelentette, 

hogy feltétlenül szükség van a betevők 

egységes eljárására és szolidaritására, 

mert csak igy lehet a sikeres inter- 

venecióban bizni. Több felszólalás után 

a bizottság, amely a betevők képvise- 

letében jogositott eljárni, a követke- 

zőképen alakult meg: Elnök: Gropsian 

Mibály dr. tagzok Balázs Viktor dr., 

Szántó Sándor dr., Kell Mór dr., Gyu- 

lay János dr., Fenyves Vilmos dr., 

Fertig Zsigmond, Csendes Ferenc dr., 

Rosenthal Zsigmond, Pollacsek Ármin 

dr., Klein Bertalan, Vidor Ottó és 
ener etván. 

nyugdijas további egy hónapig teljesit- 
sen még szolgálatot. Az igy prolon- 

gélt tisztviselők között vannak Vasi- 

lescu postaigazgató, Zsámbok- 

réti Dezső számvevőségi főnök, 

Gáltőy Miklós felügyelő, St a- 

nesec u ellenőr, Marineanu 

Tamas, az első számu postahivatal fő- 

nöke, G a b une a Tódor, a telefon- 

osztály főnöke, I va nesen vasuti 

postafőnök, Ká d á r Mihály főnök- 

helyettes, Nessel Zoltán felügye- 

lő és Antoniu felügyelő. Hir szerint 

Bulzan aradi postafőnök aligaz- 

gatói mini ézben erra er 

Lemberd Devétele nem történhetik 
osztrák uniformisban - a moziban 

Temesvár, december 28. 

Ismeretes, hogy a bukaresti központi 

filmeenzura hivatal 1930 január else- 

jétől kezdve betiltotta azoknak 

meknek a vetitését, amelyekben a sze- 

a fil- 

replő szinészek az trák- 

magyar hadsereg egyenruhájában je- 

lennek meg. Még a rendelet életbelép- 

tetése előtt a temesvári városi mozik 

igazgatóságának sikerült Biró Lajos- 

nak Amerikában és a külföldön nagy 

egykori osz 

sikert aratott Hotel Stadt Lembere 
most Hotel Imperial elnevezés alatt 
elkészült filmjét vetitésre megszerez- 
ni. A filmet először a belvárosi mozi- 

ban vetitették, nagy siker mellett mi- 
kor váratlanul levették a műsorról. 
Pop Ámos moziigazgató kijelentette, 
hogy a temegvári román ifjuság be- 
adványban fordult az ügyészséghez és 

abban kérte a filmnek a müsorról va- 
ló levételét. A Hotel Imperial előzetes 
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3. oldal 

cenzurán ment keresztül, sőt a bemu- 

tatón résztvett az Astra román kultur- 
egyesület elnöke is. 

cenzurahivatal az összes filmeket uj- 

ból cenzura alá veti és hiszi, hogy a 

jövő évben a másodszori cenzura után 
sikerül ezt a filmet Temesvárott uj- 

ból müsorra tüzhetni. 

Lelkes magyar 
kulturmunka folyik Gátalja 

községben 

Gátalja, december 28. 

A Magyar Párt gátaljai altagozata 
serény munkálkodást fejt ki. Össze- 
tartja a gátaljai magyarságot és ezen- 

kivül kulturális téren is serényen dol- 

gozik. Az altagozat mükedvelői gár- 
dát alakitott, amely egymásután ren- 
dezi a kulturális előadásokat. Mácsa 
Sándor elnök, Zabos István és Kovács 

Sándor alelnökök, Rácz András titkár, 

Zabos József jegyző, Csapó Kálmán 

és Csizmarik György ellenőrök, továb- 

bá az összes tanyagazdák is egymás- 

sal vetélkedve fáradoznak az altago- 
zat fölvirágozásán. 

Az altagozat mükedvelői gárdája 
Rácz András rendezésében karácsony 
másnapján a Kapornyay-féle vendég- 
lőben ismét nagysikerü kuülturestére 

gyüjtötte össze Gátalja magyarságát. 
Előadták Péterfy Györgynek Piros 
rózsa, fehér rózsa cimü népszinmüvét. 

Az előadásban része volt Csizmarik 
Györgyné, Zabos Katica. Dudás Ilon- 

ka, Papp János. Párvány József, Bo- 
csó József, Kálmán György, Csizmatik 
György, Csapó Péter, Mácsai Rózsika, 
Dudás Juliska, Csörgő Ilonka, Magyar 
István, Kálmán Ferene, Kurunczy An- 
tal, Kurunczy János és Hajdu Antalné 
szereplőknek. Hajdu Antalné az estén 
együtt lépett föl négy unokájával. 
Csapó Gyárfás nagy hatással szavalta 
Kubán Endrének Végrendelet cimü 
költeményét, amely mély hatást gya- 
korolt a jelenlevőkre. Nagy tetszést 

aratott Fölföldy Mihálynak Csitt ci- 
mü verse is, amelyet Csizmarik 
György adott elő. Az estén az egyes 
számokat szellemesen konferálta be 

Bocsó István. A mükedvelői előadás 
befejezése után Zabos István alelnök 
záróbeszédet mondott. amelyben a hall- 

gatóságot arra buzditotta, hogy tart- 
son ki magyarsága mellett. Inditvá- 
nyára a gátaljai magyarság bizalmát 
és köszönetét fejezte ki Kubán Endre 
szerkesztőnek, aki szivén viseli a fa- 
lusi magyar lakosság érdekeit. Az elő- 
adás után tánc következett, amely reg- 
gelig tartott. 

TEMESVÁRIAK KEDVELT 
TALÁLKOZÓHELYE 
BUDAPESTEN 

A 

KÜZPONTI SZÁLLODA 
VII., Baross-tér 23 

a keleti pályandvarral szemben 

Egyesületi és csoportos utazások- 
nál rendkivül olcsó teljes ellátás, 

Központi fütés, hideg-, meleg- 
viz, telefon, rádió a szobákban; 
liit, fürdők; mérsékelt árak. 
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4. oldal 

Még mindig nem mondott le 
Vidrighin Sztán a vizvezetéki igazgatói állásáról, azonban 

decemberi fizetését már nem vette fel 
Temesvár, dec. 28. 

A mult hónapban ismételten foglal- 

koztatta a temesvári közvéleményt és 

a sajtót a Vidrighinügy. Min- 

denki azt szerette volna tudni, hogy 

Sztán. aki immár megkö- 

tötte végleges szerződését az államvas- 

utakkal, meddig tartja meg a városnál 

viselt vizvezetéki és csatornázási vál- 

Vidrighin 

lalati állását. Vidrighin maga is kije- 

lentette, hogy e tekintetben végleges 

választ ad a városnak és legutóbb arra 

két heti haladékot kért. 

A két bét azonban eltelt éss a vá- 

lasz eimaradt. Közben jöttek más 

események és a Vidrighin-ügy hát- 

térhbe szornlt. 

Munkatársunk tegnap kérdést inté- 

zett a ra n Koriolán drihoz az 

ideiglenes bizottság elnökéhez és nyi- 

latkozatot kért tőle, Vidrighin Sztán 

vezérigazgató és a város további viszo- 

nyára vonatkozólag. Baran dr. a kö- 

vetkezőket mondotta: 

mindenesetre - A városra nézve 

nagy veszteség, hogy Vidrighint el 

kell veszitenie. A vizvezetéket annak 

idején ő teremtette meg, neki köszön- 

hető annak fejlesztése is. Hogy a te- 

mesvári vizvezeték kiváló alkotás volt, 

annak igazolása az, hogy fennállása 

óta semmi fennakadás nem volt üze- 

mében, mint azt más városokban egy- 

másután láttuk. 

Vidrighin Sztán tanácsaira és ut- 

bhaigazitásaira a jövőben is szüksé- 

ge lesz a városnak. Elérkezett ugyan- 

is az ideje annak, hogy a városi viz- 

vezetéket kibővitsük. 

Megépitése óta a város lakosságának 

száma majdnem a kétszeresére emel- 

kedett. Gondoskodnunk kell tehát, 

hogy a vizszolgáltatással a jövőben 

se legyen baj. A két meglevő vizto- 

rony mellé még egy harmadikat is 

kell épitenünk, azonkivül szükség van 

a vizvezeték táplálására három-négy 

uj kutra is. A vizvezeték és csatorná- 

zás bővitéséhez negyven-ötven millió 

leire lesz szükség. Ez a pénz különben 

rendelkezésünkre is áll. Azonban hogy 

mindezeket a bővitési munkálatokat 

ugy elvégezzük, amint arra szükség 

lesz, ahoz igénybe kell majd vennünk 

Vidrighin Sztán tanácsait és reméljük, 

ezeket nem is fogja megtagadni tő- 

lünk már csak azért sem, mert az ő al- 

kotásának fejlődéséről és az általa 

már évek előtt tervbe vett program 

végrehajtásáról van szó. 

Arra a kérdésre, hogy ezek után Vid- 

righin hivatalosan mikor mond le a 
s 

városi vizvezetéki és csatornázási vál- 

lalat igazgatói állásáról, azt a választ 

kaptuk, hogy 

december hónapra esedékes fizeté- 

sét már nem vette föl és közölte 

azt a szándókát, hogy ha nem is 

mond meg le, ezentul sem veszi 

föl, mert jelenleg nem teljesit aktiv 

szolgálatot a városnál. 

A lemondás még nem következett be, 

azonban valószinüleg hamarosan meg 

történik valamelyes formában. Lehet- 

séges az is, hogy Vidrighin csak arra 

az időre mond le vizvezetéki igazgatói 

állásáról, amig az államvasutak élén 

marad és később esetleg ujból vissza- 

tér régebbi állásába. Hogy addig ho- 

gyan fogják megoldani a vizvezetéki 

igazgatói állás betöltését, arról legkö- 

zelebb tanácskozik az ideiglenes bi- 

zottság. Vidrighin Sztán különben az 

ünnepek alatt Temesvárott tartózko- 

dott és mindhárom napon dolgozott a 

vizvezetéki igazgatói irodában. A 

tisztviselői által az ő előzetes utasitá- 

sa alapján összeállitott költségvetést 

nézte át, azt alaposan átdolgozta és 

végleges formába öntötte, tegnap este 

pedig visszautazott Bukarestbe. 

Ezer karácsonyi csomagot osztottak ki 
a mindenki karácsonyfája alatt 

Temesvár, dec., 28. 

Karácsony előestéjén a lakásokban 

sorra kigyulladtak a karácsonyfák 

örömtüzei. Sokan voltak 

akiknek nem volt meleg lakásuk és 

azonban, 

karácsonyfájuk. Ezek részére a misz- 

sziótársulat a város különböző részein 

karácsonyfákat állitott fel, a mindenki 

karácsonyfáját. Itt csomagokat oszto- 

gattak, amelyekben különféle élelmi- 

szerek voltak, ajándékok apró kis em- 

berpalántáknak. Pontosan negyedhét- 

kor gyulladtak ki a mindenki kará- 

csonyfáján a villanylámpák egyszerre 

három helyen. Az Erzsébetvárosban a 

a katolikus templom 

előtt, a Józsefvárosban a templom előtt 

Telekház-téren 

és a Gyárvárosban a Coronini-téren 

állott a mindenki karácsonyfáia és 

körülötte rengeteg gyerek, akik szép 

sorba állitva vártak a Jézuska aján- 

dékára. 

A mindenki karácsonyfája előtt da- 

lokat énekeltek, ünnepi beszédek hang- 

zottak el, 

sára került a sor. A jóságos, missziós 

azután a csomagok kiosztá- 

hölgyek gondos figyelemmel osztogat- 

ták a csomagokat. A három helyen 

mintegy ezer csomagot osztottak ki. A 

gyerekek boldog kuncogással sietnek 

haza. Hónuk alatt görcsösen szoritják 

a csomagot. Szemükben a lázas öröm 

tüze. Az idén Jézuska róluk sem feled- 

kezett meg. 

m 

A munkásotthon üzemei 
belügyminiszteriumi utasitás alapján talán már 

ma ismét megnyilnak 
Temesvár, december 28. 

Kilenc hónapja lesz, hogy a te- 

mesvári munkásotthon előtt lejátszó- 

dott események következtében nem- 

csak a munkásotthont zárták be, ha- 

nem a különböző munkásüzemek mü- 

ködését is szüneteltették. A temesvári 

munkásvezetők azóta számos 

jártak el ugy Temesvárott. mint Bu- 

hogy a munkásotthonban 

bocsássák át eredeti 

karestben, 

levő üzemeket 

rendeltetésüknek és a munkásotthont 

adják vissza a munkásságnak. Ami az 

üzemek visszaadását. illeti, Cigarea- 

nu Liviusz dr. és B a r a n Koriolán 

dr. képviselő megértő álláspontra he- 

lyezkedett és - amint azt a Déli Hir- 

l1ap elsőnek közölte - ilyen irányu elő: 

terjesztés is került a belügyminiszte- 

riumhoz. 

Az ügy egyik részét illetőlee ma 

döntő fordulat áll be. Müllenr Kál- 

Buka- 

munkásotthonban el- 

mán ugyanis értesitést kapott 

restből, hogy a 

helyezett üzemek ügyében döntő je- 

lentőségü utasitás érkezett a temesvá- 

ri prefekturára. Utánajártak az ügy- 

esetben 

zonyosat azonban senki 

.
.
.
 

.. 

nek és megállapitották, hogy sifriro- 

zott táviratban valóban érkezett érte- 

sités,. amely minden valószinüség sze- 

rint a munkásotthonra vonatkozik. Bi- 

nem tudott 

és ezért Müller Kálmán, Nix Ferenc 
és Mot György felkereste Baran Ko- 
riolán dr. országgyülési 

mint Temesvár város ideiglenes bi- 

zottságának elnökét és közbenjárását 

kérték. 

utalt arra, 

elhelyezett 

Baran dr. válaszában 

hogy a munkásotthonban 

üzemek, mint a szabó, borbély, cipész 

és füszerboltok kinyitására, illetve uj- 

bóli müködésére vonatkozó belügymi- 

megérkezett Temes- niszteri utasitás 

várra. Ma ugy a temesvári táblai fő- 

; ügyésznél, mint a rendőrségnél köz- 

benjár, hogy az üzemek ujbóli meg- 

nyitása lehetővé váljék. 

A munkások számitanak arra is, 

hogy a munkásotthon pincéjében elhe- 

lyezett kifőzde és a nagyteremben le- 

vő munkásmozi szintén visszakapja 

miüködési engedélyét. 

TAUuSZIG TESTVÉREK 
angol uriszabóság 

BEUDAPEST IV., Kossuth Lajos-utca 4. 
TELEFON 890-01 

Nerm iréfa 

képviselőt, 

a kinaiaknál a nem 
zeti érzés 

Sanghai, december 27 

A bagdadi tolvaj cimü hires fil 
bemutatójára Sanghaiba ár 

Donglas Hairbanks, a nép 
filmszinész és Mary Pickfor 

világhirü filmdiva. A kinai közöly, 
lesujtó tüntetéssel fogadta a két sztán 
és felháborodással vette tudom: 

hogy Douglas Fairbanks a filmben 

egyik kinai herceget szerepéhez hi 

copfiánál fogva dobja le az emele 
A hazafias kinai szervezetek ezért 

mondották. hogy a két filmszinász 

bojkottálják ugy, hogy még takszi 

sem tudtak kapni, amely elszállis 

őket. A bojkottmozgalom olyan 

lános, hogy Douglas Fairbanksot 

éttermekben nem szolgáltatják ki 

a közönség. amelynek legnagyobb 

sze a hazafias szervezetek valamelyi 

kébe tartozik, tüntetőleg nem néz 

meg a filmet. A hires film bukás 
ilyformán biztosra vehető. 

is megkezdődött a rendszere 
magyar kulturmunka 

Zsombolya dec. 27 

tudósitónktól.) A Bánsá 

Közmüvelődési 

e 

(Saját 

Magyar Egyesü 

zsombolyai fiókja most avatta fel eg 

leti helyiségét, melyen a határszéli 

roska magyar közönsége nagy szám 

A felavatás müsoro 

amely 

ban vett részt. 

keretében történt. 

Paschek Ottókár zsombolyai 

kész nyitott meg, ismertetve az eg 

előadás 

sület célját. Beszédét lelkes felhivá 

végezte, amelyben tömörülésre, össze 
* 

tartásra szólitotta fel a magyarságot 

Utána Bizek Péter egyesületi titkár 

magyar irodalom fejlődéséről tartoti " 

szabadha 

Egy gon Imn 

igen tartalmas és tanulságos 

előadást. Flieg Géza Petőfi 

dolat bánt engemet cimü költeményét M 

Bizek Péter pedig Arany János Toldi 

jából szavalt részleteket nagy tetszés 

mellett. Lacsányi János a zsombolyai 
Magyar Párt titkára nagy szónoki len 
dülettel mondotta el a záróbeszéd 

amely magával ragadta a közönségel 

Valamennyi szereplőnek bőven kilt 

tott a tapsból. Végezetül az egyesüle 
zenekara dalokat, majd táncokat j 

lett még sokáig a legkedélyesebb han 

1 ünnepek alkalmából az egyesület Ft 

BUDAPEST VII. 
lózsef-körut i6. szám 

Központi fütés, meleg- 
viz minden szobában. 

TELEFON. Szobaárak egy ágyas 
P. 4.80-tól, kétágyas 

Józsei 320-53 P. 980-itől. 

ATLANIICA út. 

kon a Liptay-féle vendéglőben kará 



sSzolnok, dacember 28. 

iludósitónk 
nagyrévi gyilkos asszonyok arzénmér- 

telefonjelentése.) A 

kezési bünügyében tegnap két ujabb. 

wádlott került biróság elé. Takács 

sándorné és Csabai Gyuláné ügyé- 

lel foglalkozott ezüttal a biróság. A 
tét asszany gyilkossági vádját külön- 

tülön birálta el a törvényszék. Takács 

ándorné a vádirat szerint apósál 

yvilkolta meg. A teljesen müveletlen 

s primitiv asszony kihallgatása so- 

án humoros epizódok adódtak. 

Elnök Takács Sándorné 

oaz: Mi a maága férje? 

vádlott- 

Takács Sándorné: Süketnéma. 

Mi a foglalkozása? 

Hát csak olyan földmüves. 

Hogy hivják az anyját? 

Szürszabó Eszternek. 

Eszter- 

mert hiszen a maga anyja meg- 

Talán néhai Szürszabó 

ek, 

Halott, aki él 

Erre az első padban feláll egy asz- 

zeny és igy szól: 

Kérem én vagyok Szürszabó Esz- 

er. 

Elnök: Szóval maga a néhai? 

Én nem néhai vagyok. 

agyok az élő. 

Ekkor kiderült. hogy 

orné anyja nem halt meg. 

Elnök a vádlotthoz: Büntetve volt? 

Vádlott: Voltam kacsáért. 

-Mondja csak nyugodtan, hogy lo- 

/ mert én 
1 

Takács Sán- 

ás miatt. 

- Nem loptam én kérem, mert a sa- 

át kacsámért kaptam három napot. 

olvasták fel. 

mely szerint Takács Sándorné 1922 

Ezután a vádiratot 

lecemberben apósát, Takács Lászlót 

rzénnal megmérgezte. 

Légypeapir télen 

A vádlott asszony ezzel szemben 

hangosan bizonyitgatta. hogy ártatlan 

és a vádbeli cselekedetet nem követte 

i 

Elnök: Miért vásárolt maga no 

vemberben légypapirt. amikor télen 

nincsenek legyek? 

Takács Sándorné: A jövő eszten- 

dőre szereztem be. 
Hangoztatta azt is. hogy apósával 

mindvégig jó viszonyban volt, ámbár 

az öreg szeretett volna vele viszonyt 

folytatni. Az elnök szemébe mondja 

a vádlottnak, hogy csak neki állhatott 

érdekében apósát az örökség miatt el- 

pusztitani, amire Takácsné égre-földre 

esküdözött. hogy ártatlan. Védekezé- 

- Nem vagyok én olyan piszok lé- 

k, hogy elpusztitsak egy embert... 

A vádlott asszony kihallgatása után 

a járási orvos adta elő véleményét, 

majd a biróság itélethozatalra vonult 

issza. A törvényszék Takács Sándor- 

ság vádja alól felmentette. 

Nyomban ezután a második vádlott, 

Csabai Gyuláné ügyét kezdték tár- 

gyalni. A vádirat szerint Csabai Gyu- 

láná 1923-ban megmérgezte a férjét. 

Ez az asszony a vizsgálóbiró előtt be- 

vallotta tettét, a biróság előtt azonban 

t bizonyitékok hiányában a gyilko-- 

méregkeverési bűnper 
kél ujabb asszonyvádlottjánalk ügyét ténr- 

gyalták iegnap és a biróság az egyiket 

telmentette, a másikat pedig tizenöt évi 

fegyházra itélte 

A korcsmába 

most mindent visszavont és görcsösen 

tagadta bünösségét. Elmondotta, hogy 

a vizsgálóbiró előtt azért vállalt min- 

dent mert azt hitte, hogy 

ilyen módon kiszabadul majd az egyes- 

zárkából, ahol egy hónapon keresztül 

volt elzárva és remélte, hogy legalább 

magára, 

is valamelyik cellában társat kap. A 

vádlott asszony Kihallgatása után az 

orvosszakértőre került a sor, aki el- 

mondotta, hogy Csabai Gyula, az el- 

halt férj vastagbélgyulladás tünetei 

között halt meg. 

hasonló betegségben szenvedett. 

Igyanakkor a fia is 

Tizenöt évi fegyházra 

Csabai Gyuláné 

fiát kezdte kihallgatni, aki elmondotta, 

A biróság ezután 

hogy apja részeges természetü volt és 

a háboruban szerzett idegbaja miatt 

gyakran öngyilkosságot is emlegetett. 

Apja csak részegségében volt goromba 

és ittas állapotában egyszer őt is meg- 

verte. i i 

Csabainé huszonhárom éves fia után 

tizenhét éves leányát hallgatta ki ta- 

nuksént a biróság. A leány is igazolta 

azt, hogy apja iszákos természetü volt. 

ment minden pénz - 
mondotta - ugy, hogy még orvosság- 

A többi tanu 

mondja, hogy az elhalt iszákos ember 

ra sem maradt. is azt 

itélt asszony 
volt. Szepesi Jánosné tanu el- 

mondja,. hogy amig Csabai a fronton 

volt, felesége olyan becsületesen visel- 

kedett, hogy még szeretőt sem tartott. 

A törvényszéki orvos terjesztette elő 

ezután véleményét, amelyben leszö- 

gezte, hogy Csabai halálát feltétlenül 

arzénmérgezés okozta. 

Délután öt órakor hirdette ki a tár- 

gyalási elnök az itéletet, amely szerint 

a törvényszék Csabai Gyulánét szán- 

dékos emberölés miatt tizenöt évi fegy- 

házra és tiz évi hivatalvesztésre itélte. 

A büntetésbe a fogságból 

négy hónapot számitottak be. Csaba! 

vizsgálati 

Gyuláné az itélet ellen felebbezett. 

Nyugodtan ünnepeltek családjuk 
körében és azután öngyilkosságot 

követtek el 
Temesvár, december 28. 

Karácsony alatt két ember dobta el 

A szentestét még 
töltötték vi- 

hittel, 

azonban már ott terpeszke- 

magától az életet. 

családjuk társaságában 

dáman és látszólag bizakodó 

agyukban 

dett a végzetes tettre való elhatározás. 

Azegyik öngyilkosság szinhelye Te- 

mesvár volt. Tóth Péter Munkástelep 

15. szám alatt lakó gazdálkodó a szent- 

estét felesége, fia és a menye társasá- 

gában töltötte. A kis család éjfél felé 

tért nyugovóra és Tóth Péteren egyál- 

talán nem látszott meg, hogy végzetes 

tettre készül. Reggel öt óra lehetett, 

amikor felesége felébredt és látta, 

nincsen az ágyban. Első hogy férje 

pillanatban azt hitte, hogy az öreg 

ember a lovakat itatja és ezért nyu- 

godtan várt. Mikor azonban félóra is 

eltelt és az öreg nem tért vissza a la- 

kásba, akkor keresésére indult. Az is- 

tállóban nem találta meg, a kocsiszin- 

ben azonban borzalmas látvány fo- 

gadta. Férje élettelen teste ott lógott 

egy gerendán. Tóth Péter az öngyil- 

lelkierővel hajtotta 

végre. A gerenda magasan volt elhe- 

kosságot nagy 

lyezve. Először a' kötelet a gerendá- 

ban levő szegre erősitette, azután a 

melletti 

hurkot ugy erősitette a nyakára és a 

kocsiból kiugrott. A halál pillanatok 

alati 

gerenda kocsiba szállott, a 

következett be. A rendőrség ré- 

széről Ti b u Sándor komiszárus je- 

lent meg a helyszinen, Stefano- 

vics Milivoj dr. kerületi orvos már 

csak a beállott halált állapithatta 
1 

meg. 

A másik 

Csebza község volt, ahol 

öngyilkosság szinhelye 

Oprin 

Demeter negyvenegy éves gazdálkodó 

ugyancsak karácsony éjszakáján fel- 

magát. akasztotta 

Cigareanu lesz a 

Resica-műivelk kor- 

mánybizíiosa 
Resica, december 28. 

Fehér hópihék jelezték karácsony 

ünnepét és Resica népe ennek ellenére 

szomoru. fekete Karácsonyt ült. Az 

egyik hirdetőoszlopra vetett pillantás 

megfejti a szomoruság okát. A resicai 

munkások karácsony alatt gyüléseket 

tartottak. arra hivták meg a plakátok 

a munkásokat és a gyüléseknek egyet- 

EKE .. ... 
len tárgya az egyre nyomasztóbbá vá- 

valamint a Re- 

tervbe vett 

ló munkanélküliség. 

sica-üzemeknél ujabban 

munkáselbocsátása volt. Ezeken a til- 

takozó gyüléseken megdöbbentő ada- 

tok hangzottak el. A tesica-müvek, 

az 1912-1914. években 

közel negyvenezer embert foglalkoz- 

éattak, hma tizenkétezer 

munkást látnak el. És a Resica-müvek 

amelyek még 

összevissza 

igazgatósága - ez a hir a legkomo- 

zz vzza ...... 

KRAUSZ FANNY női divatterme 
BUDAPEST IV., Váci-utca 11B. 

Tisztelettet értesiti a nagyérdemü előkelő hölgyközönséget, hogy párisi modelljei 

délutáni és estélyi tollettek, köpenyek és kosztümök dus válasz- 

tékban megérkeztek, amelyek megtekintésére van szerencsém a mélyen tisztelt 
hölgyeket meghivni. 

tömegesen mond fel 

5. oldal 

lyabb formában tartja magát - 1930 

január elsején ujabb háromezer mun- 

kást és kétszáz tisztviselőt szándékozik 
elbocsátani. Remélik, hogy a tisztvise- 

lői elbocsátások során a resicai köz- 

ponti igazgatóság nyolc titkárát is le- 

épitik, mert azelőtt egy, legfeljebb két 

ember látta el ezt a hivatalt. A mun- 

káselbocsátásnak egészen uj taktiká- 

ját találta ki ebben a titkári irodában 

Georgeseu nevü titkár, aki ma 

fPárisban tanul, hogy mint ujonnan 

kinevezendő főfelügyelő átvegye a re- 
sicai kovácsmühelyt, 

Sárkány 

amelynek élén 

Európa 

egyik legkitünőbb mérnöke áll. Geor- 

geseu praktizálja azt a rendszert, hogy 

főfelügyelő, 

a munkásoknak 

azért, hogy azokat két hét mulva uj- 

ból munkába vegye. Ennek az elbocsá- 

tásnak és ujból való alkalmaztatásnak 

az a titka. hogy ilyenkor a munkásnak 

nem kell a kollektiv szerződés szerinti 

fát és szabadságot adni, mert sohasem 

érheti el azt a szolgálati időt, amely 

után ezek a kedvezmények járnak. 

Ilyen körülmények között az elkesere- 

Munkásküldött- 

jártak Bukarestben is, de a 

helyzet nem változott. 

dés napról-napra nő. 

ségek 

Ugy látszik a kormány végre mégis 

belátta, 

van rendjén és legujabb értesüléseink 

szerint ig a reamnu BLiviusz dr. 

volt temesi prefektust a kormány Re- 

hogy Resicán nem minden 

sica kormánybiztosának nevezi ki. Ci- 

sareanu három évtizedet töltött Risica 

vidékén, ismeri annak viszonyait és a 

munkásság keserves sorsát. Müködése 

sok panaszt lesz hivatva megszüntetni. 

Ures ház 
a lakásinség tengeré- 

nek kellős közepében 

Temesvár, december 28. 

Egyre halljuk a panaszt hivatalos 

és nem hivatalos helyről, hogy nagy 
a 

a lakásinség. És ez tényleg igy is van. 

Családok százai laknak tömeglakások- 

ban, lebujokban, pincékben fáskam- 

rákban. A lakáshiány orditó bizonyi- 

téka a trénkaszárnya és a Kunszt-te- 

lep is. Ebben a nagy lakásinségben fur- 

csán hat, hogy a Selyemgyár-utca 23. 

szám alatt már második éve teljesen 

üresen áll egy egész ház, amelyben 

három lakás van. Az utca játszadozó 

gyermekei pajkosságból már majdnem 

valamennyi ablaküvegét behajigálták 

és a házban nem volt senki. aki ezért 

rájuk szólt volna. 

nak, hogy ez a ház miért lakatlan? Bi- 

zonyára nem azért, mett düledező vol- 

na. Meglehetősen jó állapotban van 

még az egész épület és valóságos pa- 

ké- 

amelyben emberek laknak é 

amely házakat a 

lota sok olyan temesvári házhoz 

pest, n
 

csak 

lakóik 

engedi 

tulajdonosok 

azért nem bontanak le. mert 

kilakoltatását a törvény nem 

meg. A ház lakatlanságának más a 

titka. A Selvemgyár-utca 23. szán! 

mellett még a régi városrendezési terv 

alapján uj uteát nyitottak. Az utca 

azonban mai állapotában szük és mát 

akkoriban elhatározták, hogy bővitését 

a 23. számu ház lebontásával hajtják 

Ebből a célból azután a mult 

kiüritették a házat, 

mindeddig még nem bontották le. Vé- 

végre. 

évben 

leményünk szerint az utea bővitése vár- 

hatott volna a lakásinség enyhüléséig 

és éppen azért nincsen szükség egye- 

lőre a ház lebontására, sőt helyes vol- 

na annak bérbeadása. 

könnyebben csinálható meg, mert a ház- 
tulajdonosa maga Temesvár városa. 

Utánajártunk an 

azonban 

Mindez annál 



földi hatalmuk. 

ra szükség lesz, délután is. 
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A homokéóőra 
pereg, egyre pereg, a kicsiny homok- 

szemek hullanak, hullanak belőle és 

jelzik a végtelen idő mulását. Ennek 

a pergésnek sohasem lesz vége, mert 

Az, aki semmiből teremtette a min- 

denséget, gondoskodott róla, hogy 

homokóra homoktartója az örökkéva- 

lóságig mindig teli legyen. Az idő 

maga sohasem fogy el, csak jár, jár 

és évente visszahozza régi események 

évfordulóját. Ma ismét ilyen évfordu- 

ló köszöntött ránk, amely annak ide- 

jén - kevés hijjával kétezer esztendő 

előtt =- a Megváltó születése után kö- 

vetkezett be. A naptár szerint ma vaun 

az Aprószentek napja. 

Bethlehem kicsiny gyermekeinek 

mind-mind meg kellett halniok. mert 

Vérszopó Heródes megrémült arra a 
hirre, hogy megszületett a Messiás. 
Mind-mind leölette az ártatlan kisde- 
deket. hogy igy megszabaduljon attól 

az njonnan született gyermektől, aki 

azért jött a világra, hogy megdönts 
- mint ő gondolta - zsarnoki ural- 

mát. Pribékjei kiirtottak egy 
generációt, de a Megváltót még sem 
pusztithatták el. A Megváltó megma- 
radt és eljött az idő, amikor megala- 
pitotta a maga örökös királyságát. 
Az Eszmét, az Igét, a Gondolatot 

nem lehet megölni. Azóta sokszor is- 
métlődött meg a bethlehemi eset. Sok- 
szor akadtak, akik Eszméket, Igéket. 
Ideálokat akartak megölni, 
misiteni, 

megsem- 
de kevés volt ahoz minden 

A nemes gondolatot 
nem lehet elpusztitani. A századok s0- 
rán, ha nem is vér, ha nem is szósze- 
rinti gyilkosságok árán sokszor kelet- 
keztek Eszmék, Igék, Ideálok. Gondo- 
latok aprószentjei. 

Aprószentek napján mi kisebbségi 
magyarok önkéntelenül gondolunk a 
krisztusi példára és a nemes eszmék- 
nek arra a sok üldöztetésére, amely 
azóta történt a világon. A mi kisebb- 
ségi jogainkat, iskoláink, egyházaink 
és nyelvünk jogát, kisebbségi sorsunk 
sok irott biztositékát - ha nem is tőr- 
rel és gyilokkal - már nem egyezer 
megölték, vagy legalább is tetszhalot- 
tá tették. Az impériumváltozás óta 
kisebbségi életnek sok ilyen Apró- 
szentje van. Azonban az Eszmét a 
Jogot mégsem lehet elpusztitani az 
él, élni fog és lesz idő még, amikor 
a jobb belátásnak el fogják ismerni. 
Éppen ugy el fogjiák ismerni. mint ma 
elismerik a krisztusi tanokat, amelye- 
ket pedig Heródes a Messiással együtt 
már akkor el akart pusztitani, amikor 
azok hirdetésére még nem is került a 
sor. 

Én. 

- Baran Koriolán dr. hivatalában. 
Baran Koriolán dr. a városi ideiz 
lenes bizottság elnöke, aki a hivatalos 
esküt már letette, átvette 
mesteri hivatal vezetését. 
riolán dr. tegnap - az ünnep ellenére 
is - egész délelőtt hivatalában tar- 
tózkodott és átnézte a karácsonyi ün- 
nepeken érkezett postát. Baran dr. ki- 
öelentette munkatársunk előtt, hogy az 
ideiglenes bizottság legfontosabb fel- 
adata, hogy még az ujév előtt végle- 
ges formájában megszerkessze a jövő 
évi költségvetést és csomó más jelen- 
tős ügyet elintézzen. Azért az ideig- 
lenes bizottság egymásután tart ülése- 
ket naponta délben és amennyiben ar- 

a polgár- 

mérgezésben megbetegedett 

Baran Ko- 

- KRománia képviselői a hágai kon- 
ferencián. Bukaresti tudósiténk tele- 
fonálja: Mironescu külügyminisz- 
ter hétfőn Hágába utazik. A külügy- 
miniszter ot találkozik Titulescu. 
val és ketten képviselik majd Romá- 
nia érdekeit a második hágai konfe- 
rencián. 

- Az uj szörényi prefektus. Buka- 
resti tudósitónk telefonálja: Politikai 
körökben ugy tudják hogy Mocion: 
szörénymegyei prefektus lemond és a 
legutóbb megüresedett szörénymegyei 
mandátumot vállalja. Utódja valószi- 
nüleg Bucico Koriolán közigazgatási 
vezérfelügyelő lesz. 

* Pongyola bársony, flanell, bar- 
chend nagy választékban legolcsóbban 
Dénes és Pollák cégnél. 

- Behavazott miniszterelnök. 
donból jelentik: A karácsonyi ünne- 

pek alatt végbement kirándulások sa- 

rán igen sok autóbaleset történt. A 

balesetek következtében tizenhét 

meghalt és negyvenen 
megsebesültek. Macdonald minisz 

terelnök vonatát, aki a 
skóciai birtokán töltötte, 

Ion- 

em- 

Eer 
sulyosan 

karácsonyt 

hófuvás lep 

óra hosszat 
kényfelen volt a pályán vesztezelni. 

Tapetázás 
2500- leitől szobánként. 

BEutorszövet Gipszek. 

Szécsi és Tea. 
Hunyadkut 16 ló. 2205) 

te meg és a vonat egy 

- Szilyeszter és ujév napja a men- 

tőké. A mentők ezen a két napon 

negyvenkét év óta végigjárják a ven- 

déglőket és mindenütt adományokat 

gyüijtenek. hogy ezzel könnyithesse- 

nek anyagi helyzetükön. A 

házról-házra járnak ezen a két napon 

és remélik, hogy a közönség nem feled- 

kezik meg róluk, mert mindenkit érhet 

baleset. 

- Száraz 

rekkel. Newyorkból jelentik: 

csony eleő napján a száraz Ameriká- 

ban száz embert szállitottak kórházba, 

sulyos alkoholmérgezés miatt. Tavaly 

még csak ötvenkilenc volt az alkohol- 

ünneplő 

Amerika - részeg embe- 

Kará- 

emberek száma. Tegnap az egyik alko- 

holista beteg meg is halt. 

- Brutális tanitó. Gátaljáról jelen- 
tik: A gátaljai 

nagy a panasza, hogy az állami elemi 

iskola magyar tagozatában gyerme- 

keik nem tanulnak abban a mértékben 

magyarul, amint azt a törvény előirja. 

A törvény szerint az iskolában heti 

huszonöt órában magyarul, öt órában 

pedig románul kellene tanitani. Azon- 

ban Copaceanu János tanitó, 

magyar szülőknek 

aki valamikor magyar oklevelet szer- 

zett, de most már nem akar magyarul 
tudni, éppen forditott arányban végzi 

a tanitást. Copaceanu tanitó ellen kü- 

lönben állandó a panasz, hogy gyak- 

ran véresre veri a gyermekeket. Kará- 

csony előtt egy Erdei Juliska ne- 

vü tanulót, amiért román kérdésére 

nem tudott jól felelni, 

megvert, hogy annak nyomai ma is 

látszanak. 

a kezén ugy 

mentők 

.
 

- Kinevezik a kerületi igaz gatákat 
Bukaresti tudósitónk telefonálja: M a- 
niu Gyula miniszterelnök tegnap Si- 
naiában hosszabb megbeszélést foly- 
tatott Mirto belügyi államtitkárra' 
és Madgearu pénzügyminiszterrei ) 
A tanácskozás a tartományi igazgatók 
kinevezége körül forgott. Végleges 
döntés a kerületi igazgatók személyé- 
re nézve még nem történt. Az erdélyi 
tartományi igazgató Voicu Nitescu, 
Vlad Aurél vagy Dobrescu Aurél 

lesz. A bánsági kerületi igazgató Bo- 

eu Szevér lesz. 

Sajat gyartmányu 

cserépkaalvmáklk 
kandallók és takaréktüzhelyek 

eea TUR! GYÖRGY csakis 
cserépkályhásnál kaphatók, Temesvár 
II., Rékasi-ut 26. 1. sz. villamos meg. 
áüó közelében. Vállalok fayance lapok- 
kal falourkolásokat, kályhaatepitéseket 
és minden e szak maba vágó munká.at. 

Gar: utalt szakszerü viszolgalás. 

- 549 oldalas Déli Hirlap. A Déli 

Hirlap karácsonyi száma harminckét 

oldalból állott. Ehez készült azonban 

mellékletül a Megrontott élet cimü re- 

gény, amely 517 nyomtatott oldalra 

terjed. Ha ezt a mellékletet - mint 

erre más lapok is példát szolgáltattak 

ugy Bomániában, mint külföldön - 

hozzászámítjuk a tulajdonképpeni lap- 

hoz, akkor a Déli Hiriap karácsonyi 

száma tulaidonképpen 549 oldalból áll. 

Olyan terjedelem ez, amelyet ünnepi 

számmal egyetlen erdélyi magyar uj- 

ság sem ért el. napján 

csak azért nem kézbesitettük előfize- 

tőinknek a regénymellékletet, mert a 

terjedelmes főlap kihordása umugyis 

sok munkát adott a kihordóknak. A 

regény kézbesitósét és a vidéki olva- 

Karácsony 

sóknak postán való elküldését már 

megkezdtük. A Megrontott élet a Déli 

r
a
s
a
i
 

kiadójában. 

miatt. 

Hirlap számonkinti olvasói és más 

érdeklődő részére is kapható tizenöt 

lejes áron a belvárosi Szentgyörgy- 

fér. 4. szám ziptt levő kindóbivalalb an. 

Ha Budapestre 
utazik, saját érdekében ne mulassa el 

VARSÁNYI LAJOS szücs 
üzlet t felkeresni, hol jó és pontos a 

Miszolválas. Párisi- u 2 

A mintezter lelőtt egy képvis- 1 

NRió de Janeiróból jelentik: A parla- 
ment tegnapi ülésén a kormánypárt 

és a liberális párt hivei között rend- 

kivül heves összetüzésre került a sor. 

Az izgalmas vita során Simones Lo- 

pez földmüvelésügyi miniszter négy 

revolverlövéseel agyonlőtte Lusca 

Filho kormánypárti képviselőt. A 

szerencsétlen képviselő azonnal meg- 

balt. Lopez azzal védekezik, hogy Fil- 

ho tőrt rántva reárohant fiára és más- 

Lépen ő nem tudta egyetlen gyerme- 

két megmenteni, minthogy Filhot le- 

lőtte. 

- Közlekedési zavarok a hófuvások 

ja: Igen sok vasuti vonalon a nagy 

hófuvás sulycosan hátráltatja a közle- 

Az államvasutak vezérigazga- 

tósága elhatározta,. hogy amennyiben 

a téli időjárás okozta nehézségek nem 

kedést. 

szünnének meg, ugy a vonatjáratokat 

csökkentik. 

Bukaresti tudósitónk telefonál- 

.
-
 

.
 

Elkán Tibor 

öndepet 
V., Vörösmarty-tér 6. 

(Gerbeanddal szemben) Telefon. 

- A horvát összeesküvés. Belgrád 
ból jelentik: A Vreme jelentése sze- 

rint a napokban leleplezett horvát 
összeesküvés tagjai a macedon forra- 
dalmárok mintájára négyes csoportok 
ban szervezkedtek. Az egyik csoport 
középületek ellen tervezett merénylete 
ket, az összeesküvők másik része pedig 
előkelő hivatalnokokat igy a zágrábi 
térparancsnokot, Tomics hadosztály- 
parancsnokot, valamint a szokol elnö- 
két akarta láb alól eltenni. 
- Végre mégis valóság lesz. 

többször volt szó arról, 

nak a fővárossal való vasuti összeköt- 

tetését megjavitsák és ezt a jelentős 
gyárvárost Karánsebesen 

belekapcsolják a Temesvár-bukaresti 
vasuti fővonalba. / 
Sztán vasuti vezérigazgató erre vonatt 

kozólag most kijelentette, hogy ez fel- 

tétlenül szükséges, zzonban egyelőre 
nem lehet még tudni, hogy ennek a 

tervnek a megvalósitására mikor ke- 

Ellenben - moudotta 

Vidrighin vezérigazgató, - a báziási 
vágánynak Temesvár város belterüle- 
téről való kihelyezése most már el- 

odázhatatlan. Az erre vonatkozó tör- 

vényjavaslat a kamara előtt fekszik és 

annak megszavazása után 

Már 

rülhet a sor. 

.
.
.
.
.
 

a munkálatokat. 

11 

1! 

hogy Resicá- 

keresztül 

Vidrighin 

-
-
 

még ja- 
nuár folyamán feltétlenül megkezdik IT0mor 

* Takaréktüzhelyek, fekete, email- 
lirozottak, Jobn féle gőzmosógépek, 

ruhamangorlók, ruhakicsavaró.gépek 
jutányosan kaphatók. Scherter Ottó 
vaskereskedése, Temesvár . Belváros. 

- Esküvő. Hummel János dr. 
Resica-müvek aninai geológusa, kará- 

csony másnapján, december 26-án ve- 
zette oltárhoz a szentandrási katolikus 
templomban Borka Honkát. Az es- 

ketési Hügel András 
szentandrási plébános végezte, aki o 

szertartást 

fiatal párhoz szivhezszóló beszédet in- 
tézett. 

hérruhás Mária-lányok, akik orgona- 
kiséret mellett énekükkel emelték a 

szertartás fényét. 

Dijándékba 
egy doboz csokoládét vegyünk. 

Somosgyi 
Lloyd-sor 11. szam. 

- Még az ünnepi kalácsot is elvet- 

ték. Varsóból jelentik: A karácsonyi 

ünnepek alatt tőbb száz katolikus osa- 

lád a szovjet földjéről átjött lengyel 

területre, hogy a karácsonyi ünnepe- 

ket zavartalanul megülhessék. Ezek- 

nek az elbeszélése szerint a szovjet ha- 
tóságok irgalmatlanul hajtották végre 
a karácsony megünneplését tiltó ren- 
delkezéseket. Számos katolikas papot 

letartóztattak, a parasztok házait sor- 

ra felkeresték és lefoglalták az ünne- 

pekre sütött kalácsot, valamint a ka- 
rácsonyfát is. 

- A Goodtemplárok szilveszteres 
télye. A temesvári Good Templár 

Rendnek összes páholyai müűsorral 
egybekötött Szilveszter-estélyüket az 
ipari szindikátus (Belváros, Jenőher- 

ceg-utca 20. II. emelet) helyiségeiben 
tartják meg este félkilenc órai kezdet- 
tel. Müsor a tagoknál és az estély! 

pénztárnál kaphatók. A rendezőség. 

A templomban ott voltak a ffe- 



a vátház 
4] lvintér 10. Üllői-ut sarok 

tudapest 
ni téli kabát , bunda és 

ruhamodellekben 

yermekfelruhá szási 

elnyey-telepen. A Bessenyey-telepi 

Mi oguilőség nsztaltársaság sikerült 
Wenekfelruházási ünnepélyt rende- 

Az ünnepélyt Winger János el- 

yitetta meg, aki köszönetet mon- 

mindazoknak, akik az ünnepély 

t pénzbeli hozzájárulásaik- 

4s egyéb adományaikkal lehetővé ] 

t Utána Páter László hitoktató 
t ünnepi beszédet, amelyben a 

nekeket vallásosságra és jószivü- 

buzditotta. A gyermekek közül 

H verseket mondtak föl. Az as7- 

saság azután hét szegény leány- 

ts hát fiuncskát, látott el teljes téli 

ünnepély a 

Temesvár, december 28. 

Cristea Miron patriárka, a ré- 

genstanács tagja, karácsony előtti nap 

Temesvárra érkezett, hogy az ünnepe- 

ket rokoni körben töltse. Morariu 
Sándor közjegyző felesége a patriár- 

ka unokahuga, azonkivül Oorean Já- 

nos kereskedelmi és iparkamarai él- 

nök családjához is rokoni kötelékek 

füzik. Cristea régenst, aki előre kije- 

lentette, hogy semmiféle ünneplést és 

hivatalos fogadtatást nem Viván a 

pályaudvaron rokonain kivül a város 

nevében Baran Koriolán dr az ideig- 

lenes bizottság elnöke 
........ 

- Gyilkolt az örökségért. Déváról 1 

jelentik: A város közelében levő egyik 

községben kegyetlen gyilkosság tör- 

tént. Három fejszecsapással agyon- 

ütötték és azután kutba dobták öz- 

vegy Borita Gruia hatvanöt éves 

a vármaerzu 

asszonyt. A gyanu azonnal Morar 

Szevér legényre irányult, aki a meg- 

gyilkolt asszony egyetlen örököse. A 

legényt le is tartóztatták, de konokul 

A madarat 

tolláról... 

tagadta a gyilkosságot. Három napi 

fogvatartás után a megátalkodott le- 

gény tegnap töredelmes vallomást tett 

és beismerte, hogy az öreg asszonyt ő 

gyilkolta meg, mert pénzhez akart 

jutni. 

lónk telefonálja: Kis Károly 

losmestert karácsony estéjén fel- 

te régi barátja, Begovics 

nnegyvenkét éves mázolómeeter
. 

vics az utóbbi időben teljesen 

Bmakement és napok óta jóformán 

evett semmit. Kis szivesen foga
d- 

rátját, meg is vendégelte és meg- 

, hogy ügyeljen a házra addig, 

feleségével elmennek bevásár
ol- 

Felóra mulva visszatérve Kis 
az 

bezárva találta ugy, hogy a
zt fel 

t törni. A konyhában hatalmas
 

uócsában találták Begovics 
Pétert, 

felmetszette hasát és 
kar rján az 

et. Haldokolva szállitották el az 
ilkost, aki nyomora miatt akart 

Eválni az élettől. 

Angol férti- és télikabát ezövetek 

bi 7 választékban Déncs a Pollák 

a Mmél. 
yi A serdülő kor védelme. Madridból 

tik: Királyi dekretum jelent meg, 

y a tizennégy éven alul levő gyer- 

eknek a bikaviadalok és a boksz- 

l őzések megtekintését megtiltja, A 

elet szerint a zsenge kor izlésére 

ékony hatással van a bikaviada- 

látványossága. 

4" Leégett tésztagyár. 

tónk telefonálja: Nagy tüz puszti- 

E tegnap Brailában. A tésztagyár 

91 Imas épülete teljesen leégett. A 

meghaladja a husz millió leit. A 

kólat szerint a tüzet rövidzárlat 

Vonatkisiklás sebesülésekkel. Bu- 
sti tudósitónk telefonálja: (rivi- 

illomáson egy tehervonat kisikloft. 
11 szerencsétlenség következtében tiz 

i felborult és a pálya kétszáz 

ernyi hosszuságban megrongáló- 

Két fékező sulyosan megsebesült 

4*7zeket kórházba kellett szállitani. 

Az embert 

A patriárka Temesvárott töltötte 

a karácsonyi ünnepeket 
nevében Jonescu Gyula dr. dele- 

gált prefektus és a katonaság képvi- 

seletében Constantinescu tábor- 

nok fogadták. A rövid üdvözlés után 

a régena Morariu dr. köziegyző laká- 

sára haitatott, 

ünnepeken Cristea patriárka résztvett 

ahol megszállott. Az 

a gyárvárosi görög keleti román ka- 

tedrálisban megtartott 

ken, a többi időt pedig a Morariu és 

Oprea családok körében töltötte. A pat- 

riárka ma délelőtt utazik 

Bocu Szevér miniszter meglátogatá- 

; istentisztelete- 

Lippára 

sára, vasárnap pedig visszatér Buka- 

vestbe. 

Megkönnyitik a magyar vizum kia- 

dását. Budapesti tudósitónk telefonál- 

ja: Iletékes helyen fontos tanácsko- 

zások folynak a magyar idegenforga- 

lom előmozditására. Megállapodás jött 

létre, hogy a magyar vizumot tavasz- 

tól kezdve illetve a 

konzulátusok adják ki hanem minden 

nem a követségek, 

magyar határállomáson utlevélhivata- 

1i kirendeltség kezdi meg müködését, 

a beutazó utasnak minden to- 

vábbi formalitás nélkül megadja a vi- 

amely 

=amot. 
* hogy ezzel az intézkedéssel lényegesen 

A magyar kormány ugy véli 

emeli az iderenforgalmat. 

* Ha szereti egészségét. csakia ter 

mászetes vegytiszta buzlási szénsav 

val telitett HERCULES. szikvizből 

igyék. Cim: Hercules szíkvizgyár 

Temegsvár-Erzsébetváros Str. Jon 

Vasii (Rezső-utea) 1. szám. Telefon 

26-22. 

barátjá- 

ról... 

Bukaresti tu- 

- Leleplezett kémszervezet. Moszk- 

vából jelentik: Karkov ukrániai vá- 

rosban messzeágazó kénmaszervezetel 

lepleztek le, amely lengyel hivataló 

körök oltalma atatt müködik. A szov- / 

jet rendőrségnek állitólag bizonyitékok 

és a kereskedőt 

7. oldal 

Company Ltd. Budapest 
V.. Dorottya-utca 7. 

Elsőrendü bel. és külföldi cipő- 
különlegességek. 

- A modern grafológia. Biró Jó- 

zsef ismert nagyváradi grafológus az 

iráselemzés tudományát háromszáz- 

ötven oldalos nagy könyvben ismer- 

teti. A könyv tudományos alapon ke- 

zeli ugyan a kérdést, azonban ugy, 

hogy azt minden laikus érdeklődő előtt 

is könnyen érthetővé teszi. Magyar 

nyelven ez az első könyv. amely ki- 

meritően foglalkozik a grafológiával 

és bizonyára szakkörökben is nagy ér- 

deklődéssel fogadják a hiánytpóltó mü- 

vet, amelyben a szerző a legmodernebb 

módszerekkel. a legujabb és legértéke- 

sebb kutatások eredményeinek fel- 

használásával igyekszik a 

a grafológia mivoltát és lényegét mag- 

ismertetni. A könyv, amelyben két- 

száznál több ábra is lesz, 

kelő budapesti könyvkiadóvállalat 

kiadásában jelenik meg és ára Romá- 

niában kétszázhusz lei lesz. Az elő- 

jegyzések a szerző cimére - Oradaa- 

mare, Zárda-utca 1. szám - külden- 

dők. 

- A zsombolyai sváb otthon 
felavatása - mint ottani tudositónk 
jelenti - vasárnap lesz. Reggel 
kilenc órakor ünnepi nagymisét 
mond Nett Ferenc apátblébános, 
majd beszenteli az ujonnan épült 
otthon helyiségeit U ána Heinrich 
Péter tanár ünnepi besyédet mond 
és átadja az otthont rend-elhtetésének. 
A kövös ebéd után délután három 
órakor ünnepi közgyülés lesz, ame- 
lyet este nyolc órakor hangverseny- 
nyel és szinielőadá-sal egybekötött 
táncmulatság követ 

árujáról 
lehet megismerni! 

jutottak kezébe, amelyek szerint a 

karkovi lengyel alkonzul rendszeresen 

kémkedett Lengyelország javára. A 

kémszervezet egész Ukrajnát behálóz- 

ta és igen fontos katonai iratok bir 

tokába jutott. 

- Tüz egy miniszterinmban. Prágá- ! 

ból jelentik: A kultuszminiszterium 

irattárában két nap előtt éjsezaka tüz 

keletkezett. Másnap délelőtt is puszti- 

amelyeket csak 

tüzoltól 
tottak még a lángok, 

délután sikerült a 

san eloltani. A tüz a miniszterium n- 

yedik emeletének egyik helyiségében 
: 1 e 
irat eipiis7- 

e
a
 

cnak teli- 

témadt. Rengeteg fontcs 

ult. A tüz keletkezásének oka máég is 

meretlen. 

A zsombolvai német nőegny. 

let karácsonyfa ünnepélye, am- 

lyen sok szegénynek osztottak ki 

ajárdókot. a legnagvobb siker je- 

gyében folvt le Az ünnepély ren- 

desése körül különösen Heuchert 

Adolfné, Gaul H-rmin és Wiszko- 

.
 

csill Lollv, valamint Linster József 

karnagy szereztek érdemeket, akik 

ambicióval tenitották be a nagy 

műsoros szerep'ő gyermekeket. 

- Eljegyzés. Hepp Mátyás e 

zsombolyai népbank tisztviselője ; 

eljegyezte Weber Jolánkát, Wéber 

János Schöndorfi tanitó leányát. 1 

e Ha Temesvárra jön, kérje mi 

denütt az ingyenes tájékoztatót (Coa 

ducatorul prin Timisoara.) í 

eloszlatni. A 

( Magyar Párttól, 

; aps 
vezeőség, 

Andor 

- A bánsági Magyar Párt 
egysége nyilvanul meg az egyes 
temesvári és vidéki tagozatok választ- 
mányi üésein. Az az egység, melyet 
a bankugy körü keletkezett feélre- 
értések látszótleg megbántani hészül 

Vásároljon mindent aanál a kereskedő- 

nél, aki 

DURA 
elemmel szolgalja ki, mert az a kereskedő 

minden más áruból is csak a legjobbat adja el- 

DURA 
Timisoara 

tek. Tévedések sorozata folytán a 
Kolozsvári Takerékpénztár temesvári 

fiókját azonosították a Magyar Párt 
régebbi bankakciójával és ez okozott 
azután olyan zavarokat, melyeket a 

most tartott gyülések igyekeznek 
fe világositó munka 

révén az egyes tagozatok, igy leg 

utóbb a végváriés mosnicai, választ- 

mányi ülésen megállapitották, hogy 
a bankfiók ügye teljesen független a 

egyik a másknak 
nem befolyásolhatja és 

igy szok a hírek, melyek pártbom- 
jásról vélnek tudni, alapalanok. 
Kimondották, hogy a tagozatok vál- 
tozatlan bizalommal vannak a párit- 

valamint Ambrózy 
báró elnökkel szemben és 

avábbra mindenek fölött valónak 

tartják a kisebbségi magyar nemzet 

műüködését 

i egységét. 

- A Resicai Magyar Olvasókör 
karácsony mindkét napján jóslikerült 
műkedvelői előadást rendezett. A 

szereplők közül különösen Albert 

Károlynak és ifj. Albert Károly- 

nak volt szép sikere. Az Olvasókör 
nagyban készül szilveszteri mulatsá- 

igára is. 

üÖnkéntes tüzoltók gyülése. Az ön- 

kéntes tüzoltók vármegyei szövetsége 
december 29-én délelőtt 10 órakor a 

belvárosi tüzoltótoronyban választ- 

1nányi ülést tart. 

Ha nincs a lakóhelyén hiclapárus, 

fizessen elő az 

Uj idők. 
1] szépiroda mi hetilap, 

negyedévre 260 lei, a 

Iagyar lanyok- 
ra, képes lap fiatal lányok számára, 

negyedévre 80 lei, 

az él uisáda-1a 
képes heti gyermeklap, 
negyedévre 70 lei. 

Előfizetését közvetiti minden könyv- 
kereskedő és hirlapárus is, vagy küldje 
be az etőfizetési dij t a kiad hivatal 
javára az Erdélyi Bank és Tazarék- 
pénztár r.t.-noz, Banca Ardeleana si 

közönséggel 

egyik elő- 

Cassa de Economie S. A. R. Cluj. 
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Barczeller. Sziovák 
BUDAPEST 

V., Dorottya-utca 5. szám. 

Angol és francia uridivat- 
különlegességek nagy 

választékban. 

- Walkó párisi tárgyalásai. Buda- 

pesti tudósitónk telefonálja: 

szaérkezett Párisból Budapestre. A 

külügyminiszter a francia lővárosban 

Tardieuval óés 

folytatott tanácskozásokat. 

megbeszélés a keleti jóvátétel kérdése 

körül mozgott. 

- Kifosztott cipészbolt. Kellemetlen 

meglepetésben volt része Crispin 

A Dpárisi 

Rezső ujkisodai cipésznek. A karácso- 

nyi ünnepek alatt ismeretlen tettesek 

behatoltak 

üzletébe és pénz után kutatva teljesen 

felforgatták. A tolvajok végül is el- 

loptak az üzletből egy órát és még 

több értéktárgyat. 

megtette a 

józsefvárosi Begabalsori 

A károsult cipész 

rendőrségen a feljelentést. 

Takács József 
uriszabó 

Budapest 
IV., Városház-u. 16. 

- Diákok nagyarányu összeesküvé- 

se. Tókióból jelentik: A tókiói rendőr- 

ség a koreai diákok széleskörü össze- 

esküvését leplezte le. Kiderült, hogy az 
összeesküvők a belügyminiszterium 

palotáját akarták felrobbantani. A 
rendőrség mintegy háromszáz főisko- 

lai hallgatót letartóztatott. Az össze- 
esküvés mögött politikai háttér huzó- 

dik meg, amelyről azonban a hatósá- 
gok nem hajlandók nyilatkozni. 

Születésnap. Tegnap ünnepelte 
meg ötvenedik szüetésnapját Szenet- 
ra József fényképész, akit abből az 
alkalomból barátai és ismerősei nagy- 
számban üdvözöltek. Szenetra Józset 
azonban nemcsak müvészi fényképei 
révén örvend népszerüségnek, hanem 
sok elismerést szerzett magának a kü- 
lönböző dalegyesületekben és müked- 
velői gárdákban kifejtett kiváló sze- 
replésével is. 

Friedmann D. Dezső 
nőidivatterem. BUDAPEST IV., Város- 
ház-utca 16. Köpenyek, kosztümök, 
ruhák legujabb modellek szerint. 

Jutányos árak. 

* Székely Albhert Mintaantikváriu- 
József-körut 21. 

ujév 

A már küszöbön álló 
alkalmából ajánlja dusan fel- 

szerelt raktárát magyar, német, fran- 
cia és angol könyvekből. Bárhol hir- 
detett köényv ugyanezen árért, esetleg 
olcsóbban is kapható szép antiduár 
állapotban. Jelenleg ajánlhatom az 
alanti sorozatokat: Szilágyi, Magyar 
Nemzet története 10 kötet félbőr kötés- 
ben 80 P., Rákosi Jenő, Müvei 12 kö- 
tetben 35.-, Jókai összes müvei 100 kö- 
tetben, félbőr kötés 800 P, A Nagy 
háboru irásban és képben 7 kötet csak 
50 P.. Morcck, Korunk erkölcsei sok 

szines illusztrációval 55 P. belvatt asak 
25 P., Das Üppige Weib 36 P. hel 
20 P. Krudy munkái 10 diszkötésben 
csak 35 P., Beőthy, A Tragikum (ritkat 
15 P., Márki. II. Rákóczi Ference 3 kö- 

tet 25 P, Kossuth Lajos iratai, 18 kö- 

tet 70.P., A nagy francia forradalom, 
3 kötet diszkötésben 40 P, Ebers, 
Egyptom 2 diszkötés, nagy alak 30 P. 
Levelezéshez válaszbélyeget kérek mel- 

Walkó 

Lajos dr. külügyminiszter tegnap visz- 

Brianddal 

7 

tábla döntését, ami a hozzáértők sze- 

- Villamos baleset. Könnyen végze- 

tessé válható baleset történt karácsony 

másodnapján a Józsefvárosban. Öz- 
vegy Plesz Miksáné, 

Szentgyörgy-téri lakosnőt a 

belvárosi, 

Kossuth 

Lajos-utcában a Dobos-féle látszerész 

üzlet előtt a 14. számu egyes járatu 
villamoskocsi elütötte. A veszedelmet 
Resőr Ferenc, a villamoskocsi veze- 
tője azonnal észrevette, a kocsit gyor- 
san megállitotta, de Pleszné igy is su- 
lyosabb sérüléseket szenvedett. A sá- 
rült uriasszonyt Muntean Pavel 

szinházi portás első 
segélyben részesitette, majd lakására 
szállitották, ahol ápolják. A 
csétlenség ügyében 4 rendőrség meg- 
inditotta a vizsgálatot. A sérültet teg- 
nap délután a mentők kórházba vitték. 

önkéntes mentő, 

szeren- 

ifjuság 1930 január 1-én rendezi meg 
nagyszabásu Chanuka ünnepélyét az 

ipari szindikátus helyiségeiben. (Jenő- 
herceg-utea 20). A müsoron Temesvároti 

eddig még nem látott szenzációs szá- 
mok szerepelnek, melyeknek rendezé- 
sén és előkészitésén hatalmas rendező- 
gárda fáradozik: A müsor után tánc 
lesz, amelyhez a kitünő Kadima-jazz 
fogja a zenét szolgáltatni. 

Anmire nincsen fedezet. A 
mány a nyáron rendeletet 

kor- 

adott ki, 

amelyben kimondja, hogy mindazok a 
megyei és városi tisztviselők, akiket 
1922. január elseje és 1928. október el- 
seje között nyugdijaztak, a számukra 
megállapitott összegnél megfelelően 

magasabb nyugdijat kapnak, hogy ne 
legyenek hátrányban az utánuk nyug- 

dijazott tisztviselőkkel szemben. Az 

érdekelt vármegyei nyugdijasok már 

meg is kapták ezt a különbözetet, a vá- 

rosiaknak, azonban mindeddig nem le- 

hetett kifizetni, mert nem volt fedezet. 
A városnak husz olyan nyugdijasa 
van, akiket, ez a kormányrendelet 

érint, ezek számára a város jövő évi 

költségvetésébe nyugdijtöbblet 
450.000 leit vettek föl. 

cimén 

Wamoser Gyula 
menyasszonyi kelengyék 

Telefon: Aut. 878.- 16. 

- Fogtechnikusok ügye a tábla előtt. 
Ez év májusban nagy visszatetszést 
váltott ki a közegészségügyi minisz- 
ter intézkedése, amely több fogászati 
müterem bezárását rendelte el. A gya- 
korlatukban 

technikusok a 

megakadályozott fog- 

miniszter intézkedését 

a temesvári táblánál mint közigazga- 
tási biróságnál a miniszteri rendelet- 
nek törvénysértés miatt való megsem- 
misitését és gyakorlatuk folytatását 
kérték. Harminc fogtechnikus ügyében 
hozott tegnap döntést a tábla. A köz- 

igazgatási biróság kötelezte az érde- 
kelteket, mutassák be azt, 
hogy az 1923. évi fogászati törvény ér- 

eredetben 

telmében az erre a célra létesitett bi- 
zottság előtt sikerrel levizsgáztak. En- 
nek bemutatása után hozza meg 4 

=- Chanuka estély. A temesvári zsidó 

- Elhunyt temesvári iparos. Teg- 

nap hajnalban két heti betegség után 
ötven esztendős korában meghalt 
Granovszky András femesvári kő- 

faragómester. Granovszky András is- 
mert polgára volt a városnak, aki a 

iilvános életben is szerepet játszott. 
Vezetőségi tagja volt a gyárvárosi 

katolikus hitközségnek, a gyárvárosi 

Dal- és Zeneegyletnek, az ipari mun- 
kaadók szindikátusának és különböző 
társadalmi egyesületnek. Halálát fele- 

sége, született Trapp Mária, két gyer- 
meke, édesanyja, öt testvére és nagy- 
számu rokonság gyászolja. Temetése 

ma délután négy órakor megy végbe 

a Coronini-tér 41. szám alatt 
gyászházból. Holttestét a gyárvárosi 

levő 

temetőben helyezik örök nyugalomra. 

MSENBERE-ré ulvalszaluja 
udapest. Kossuth Lajos-tér 4 

II Állandó kész ruhák, completek, 
kabátok, portruhák nagy válasz- 
tékban, a legujabb modellekben 

A turini érsek meghalt. Rómából 
jelentik: Gamba turini érsek tegnap 
hirtelen meghalt. Gamba érsek halá- 
la mélyen lesujtotta Umbertó trón- 
örököst, aki gyermekkorától kezdve 
gyóntatója és jóbarátja volt és akivel 
a trónörökös küszöbönálló 
kölését is végeztetni akarta. 

A temesvári zsidó ifjuság 1930 ja- 

házasság- 

nuár elsején, szerdán délután öt óra- 
kor az ipari szindikátus (Jenőherceg- 
utca 20.) szám alatti helyiségének ter- 
mében chanuka-ünnepséget rendez. A 
müsor kezdete délután öt órakor lesz. 
amelyet tánc követ. A zenét a Kadi- 
ma jazz-bandja szolgáltatja. 

- Anyakönyvi hirek. Házasságot kö- 

töttek: Macsek Péter és Holz Éva, Ne- 

mes Sándor és Szabó Rózsi, Reinholz 

István és Cseh Elza, Róna István és 

Posta Elza. Surinan Mihály és Ladisz- 

lai Elza, Wolf Mihály és Keller Gabi, 

Fait Mihály és Konrád Katalin. Meg- 

haltak: Lenz Magda 64, Ferceh Anna 

76, Tóth Péter 70, Luxeder Vilma 72, 
Ziegler Ferenc 45 és Ursoi Tódor 20 

éves korában. 
" Vérszegény, sápadt, étvágytalan 

állandó fejfájasbar 

szenvedők ne hasznaljanak mást, min 
a dr. Földes-tféle Ferrol Vastáplikört 

mely elősegiti a vörösvérsejtek képző 

dését, kitünő étvágyat idéz elő és en 
nélfogva s legjobb hizlaló szer. A be 
leget és gyengélkedőt erőssé és élet 
vidámmá teszi, a munkakedvét fokoz 
za, vérszegeny nöknél a havibajt sza 
bályozza és görcsös fájdalmakat meg 

legyengült és 

Budapest legrégibbés legnagyo 
ékszerész- és órás-cége 

a 

Böudapest, IV., Mázeum-körút 31. A Nemzeti Mú: 
szemhen. Kérjen díitalan árjegyzéket. 

biztositandó öreg napjait. 
Beiratkozni lehet az esület kö 

fiók : 
1 kerület az „Arany Szarvas" étler gjárv. Vizadó Msism 
M . Hornicsek-féle vendéglőbenk 
Iv. . Schollier-féle étterem, Skuüdie, 
V. , Beottyen féle vendégiő, Str.Olten 
Rónácban diserléle vendéglőben, Stracdi Maior iizden hó első és ham 
vasárnapján az egyilet központi íro. ban, III Husaukat zinesa nap. 

Bátaljara mazd 
ujonnan átalakitott ver 

10 déglőmben 

kedvezményt kapn 
ugy a szobaárakból, 
a vendéglői árakbó 
felmutatják a D É 
HIRLAP uto 
előfizetési nyugtáj 
Izletes magyar konyha 

özv. Virág Jjózsefne 
tulajdonos 

A nagyszenimiklósi közismer 

TEKETE SAS 
szálloda és étterem m 

uj vezetés alatt ujra megnyilt E 
Kitünő konyha, finom borok, pon 

tos kiszolgálás, olcsó árak. 
Kellemes szórakozások, táncteren 

zene. 
Utazóknak 109, engedmény szál 

lodai árakból. 

1 

Budapest VI, Panlay Ede-utca 52 
Tel. 145-08. 

Az Andrássy-utnál az Oktogon mellett 

Polgári, családi és csendes 
szálló minden modern kényelemmel. 

szünteti. Vérszegény, sápadt, sovány 
kyermekeket meghizlalja, vérszegény 
gyenge férfiaknak a férfierőt visszx 
adja. Egy kurára hat üveg szükséges 
Postán utánvétellel megrendelhető dr 
Földes gyógyszertára és vegyészet! 
laboratóriuma Arad, strada Eminesct 
21. Egy üveg ára 110 lei. Hat üveg 
rendelésénél postai dij nem lesz szá 

mitva. A legnagyobb orvosi szakte 
kintélyek javasolják. Mindem gyógy 
szertárbanm kapható. 

* A Déli Hirlap Budapesten állam- 

rint ezekután csakis kedvező lehet. 

lékelni. 
1 

Igen olcsón kapható 
nagyobb tétel 

MAKULATUR 
Cim a kiadóban. 

dóan olvasható a Park-szálloda kávé- 

házában VIII., Baross-tér 10. 

Központi fütés. Hideg-meleg folyóviz 
Egyágyas szoba: 4 60, 560, 6.80 és 7 20 
Pengőért. Kétágyas szoba: 8-, 9-, 

10.-, 12- és 1280 Pengőér i 

h 
M 

E ü 

Figyelem! Zsombolyára utazók!, A 

DACIA 
szálloda és étterem a zsombolyai 
elite közönség találkozóhelye. 

Kényelmes, kellemes, jó meleg 
szobák az utazóközönség számára. 

Pontos kiszolgálás, 
olcsó árak, zene. 

. ...... 

Lugosra utazók 
figyelmébe ajánljuk a 

Hotel Imperial 
szállodát, ahol tiszta és olcsó szobák, 
elsőrendü konyha és kitünő fajborok 

állanak rendelkezésre. 
A Déli Hirlap előfizetői 10//-os ked 

vezményben részesülnek. 

Lázár Lajos, vendéglős 



mMiüsor: 

* slló- és Lux József énekmüvé 

zombat. (December 28.) Buda- 

5t. 9 óra 15: Katonazene. 12 óra: 

jangverseny Baranyai Gyula 
sz 

keremüködésével. 5 óra 10: Gramo- 

ész hangversenye zenekari kis 
ozene. 6 óra 40: Venczell Béla é

nek- 

é- 

e el, utána cigányzene. Bécs. 11 óra: E) 
: 

előtti zene. 3 óra 30: Délutáni 

Zóra 40: Déli hangverseny. 6 ór 

ög1 ra: 

Beslau. 

Szórakoztató zene. 

gverseny. 6 óra 50: Kamarazene. 

Im larád. 10 óra 30: Gramofonzene. 

a: 

52rb dalok. 10 óra 10: Tánczene. 

9 óra 30: Szórakoztató 

tee. 10 óra 35: Tánczene. Bukarest. 
8 óra: 

5. 
dömielőadás közvetitése a Nemzeti 

nházból. Frankfurt. 8 óra 1 

3 Iná ar ka-est. 11óra 15: Tánczene. Ham- 

i Tánczene. Langenberg. 8 ór 

maa-est, utána tánczene. Leipzig. 

k hangverseny, 

eg: 8 óra: Operarészletek. 10 óra 
a: 

7 

5. 30: Vig dalok. 9 óra: Szimfoni- 
utána tánczene. ; 

ihrisch-Ostrau. 11 óra 30: Gra- 

ifonzene. 12 óra 30: Déli hangver- 
7. 5 óra 30: Gramofonzene. 7 óra : 

Cenbach Orpheus a pokolban cimü 

erettjének az előadása. 10 óra: Ká- 
7 kit, názi zene. München. 8 óra: Hell 

land operaénekes hangversen ye. 

Ms5ra 45: Szórakoztató zene. 10 óra 

ma Tánczene. Stuttgart. 8 óra 15: 
i rka-est. 11 óra 15: Tánczene. 

asárnap. (December 29.) Budapest. 

1: Kozmetika. 10 óra: Katolikus 
9 

is- 

tisztelet. 11 óra 40: Az Opera zene- 

; hangversenye 

eraénekesnő közremüköd ésével. 

Szabó Lujza 

4 

11: Karácsonyi játékok. 5 óra 15: Ze- 

( kari hangverseny. Koncz János 
he- 

és Tóth Erzsi operaéne- 

Ags knő közremüködésével. 8 óra: Sebők 

ütl efi, Fejes Teri, Delly Ferenc és Hor- 

Sándor 

agirnaja ri hangverseny. 3 óra 30: 

Nickel An 

ngorahangversenye. 7 óra 40: Sch 

Emil énekhangversenye. 8 óra 

szegény Jonathán cimü operett e 

ngverseny. 5 óra 45: 

rseny. 7 óra 45: 

operettrészleteket adnak 

Zenekari 

ny 

ip- 

15: 

lő- 

lása. Breslau. 5 óra lő: Citerahang- 

Zongorahangver- 

ny. 8 óra 30: Vig dalest. Brünn. 6 

a: Kreiger operaénekesnő énekhang- 

uikesei rsenye. 7 óra: Zongorahangverseny. 

ukarest. 4 óra: Szórakoztató zene 

btino Titi zongorahangversenye. 

a 10: Zenekari hangverseny. 8 óra: 

8 

a 45: Énekhangverseny. 9 óra 30: He- 

dühangverseny. Berlin. 4 óra 30.: 

zórakoztató zene. 8 óra: Zenekari 

angverseny. Belgrád. 12 óra 20: Zene- 

hri hangverseny. 4 óra: Ta mburica- 

ingverseny. 5 óra: Szerb cigányzen
e. 

óra: Karének. 10 óra 10: Könnyü ze- 

toibe Kattowitz. 12 óra 10: Szimfonikus 

mnekari hangverseny. 4 óra: Nép 

nekari hangverseny. 5 óra 40: Zer 
L E 

ijes 

i 

lgél ri hangverseny közvetitése Varsó- 

et ú , " . . 

k il óra: Tánczene. München. 4 óra: 

gorakisérettel. 8 óra: 

kér 

eczky hegedümüvész 

rakoztató zene. 6 óra J5: Énekhang- 

ny. valamint hegedühangverseny 

Zenekari 

angverseny. Utána tánczene. Prága. 

óra: Szórakoztató zene. 6 óra: 
Német 

nekhangverseny. 7 óra: Szórakoztató 

ne. 9 óra Tánczene. 9 óra 30: Zathu- 

hangversenye. 

3yl ) óra 15: Szórakoztató zene. Mühriseh- 

eó rau. 12 óra: Déli hangverseny. 4 

e. 10 óra 30: Kávéházi zene. 
: Szórakoztató zene. 9 óra: Táncze- 

A Filharmonikus Egyesület a közön- 

ség előtt. Hirt adtunk róla, hogy a 

néhány hónap előtt több évi szünete- 

lés után uj életre keltett Filharmoni- 

kus Egyesület a jövő esztendő elején 

nagyszabásu hangversennyel lép a kö- 

zönség elé. Az egyesület vezetősége a 

hangverseny idejét február 8-ra tüzte 

ki. A Filharmonikus Egyesület. amely 

Gokler Antal 
szakavatott vezénylete alatt áll, bemu- 

országos főkarnagy 

tatja azt a müsort. amellyel nemrég 

Budapesten nagy sikert aratott ezen- 

felül pedig több uj dal is szerepel a 

müsoron. 

Tolnay Béla hangyersenye. Tol 

Béla zongoramüvész. a temes- 

tanára, 1980 január 

pénteken este a Tiszti 

Tátrai Nelli énekmü- 

közremüködésével 

nay 

vári zeneiskola 

harmadikán. 

Kaszinóban 

vésznő szonátaes- 

télyt rendez. Tolnai Béla kitünő mü- 

kedveskedik a 

amelynek keretében Havdn Mozart és 

sorral közönségnek. 

Beethoven. valamint Grisg müvei ke- 

rülnek előadásra. A hangversenyesi 

Tátrai Nelli 

leány szereplése, aki idén végezte el a 
érdekessége lesz arad! 

budapesti zenemüvészeti akadémiát. A 

fiatal müvésznő máris nagy sikerrel 

lépett fel és a budapesti kritika az el- 

ismerés hangján emlékezett meg 

müűvészetéről. A hangversenyre szoló 

jegyek a Bánát hangverseny irodában 

kaphatók. 

Ma este Földnélküly János. Karinthy 

Frigyes és Lengyel Menyhért szenzá- 

ciós vigjátékát. a Földnélküly Jánost 

mutatja be ma este félkilenc órakor 

Szendrey Mihály társulatának ki- 

tünő prózai együttese. A Földnélküly 

János szerzőit Temesvár közönségé- 

nek nem kell külön bekonferálni, min- 

denki ismeri Karinthy Frigyest és 

Lengyel Menyhértet is. Ez a két név 

garancia arra. hogy aki ma este szin- 

házba megy, kellemes estét fog eltöl- 

teni. Főszerepeket játszanak Izsáky 

Fekete Irén, 

Homokay Pál. Földes 

Simon László 

Marsgit. Csengery Ica, 

Károly Klári. 

Mihály. Kallós József. 

és id. Szendrey Mihály. 

A Glória-dalegylet müsoros estéi. 
A 

temesvári Glória-dalegylet amely a 

jövő esztendő számára nagy munka- 

programot tüzött maga elé, mindjárt 

az év elején ugyanegy müsorral két 

a " 

A a 

Novotny-féle vendéglő nagytermében 

tartják meg és pedig az elsőt január 

4-én, a masodikat január 6-án. A mü- 

soron a Glória férfi és vegyes kara 

szerepel több dallal, azonkivül lesz két 

egyfelvonásos szindarab és több ma- 

gánszám. Többek között előadják a 

Zöld hajtókás, sárga közle- 

gény cimü egyfelvonásos operettet is, 

pitykés 

amely Petőfi Sándor életének egyik 

szines epizódját hozza szinpadra. A 

darabhoz Czank László tervezett érde- 

kes diszleteket. 

Szilveszter éjjel előadást tart a szin- 

báz és ez alkalommal szigoruan csak 

felnőtteknek, Sztrájkol a gólya kacag- 

tató francia bohózat kerül felujitásra 

Magyar mükedvelők a Mehalában. 

A Magyar Párt mehalai tagozatának 

mükedvelői csütörtök este a Gimpl- 

féle vendéglő termében nagyszabásu 

előadást rendeztek. Előadásra kerül- 

tek a Majd a Jegenye. a Szerelmes 

levél és A cégvezető cimü egyfelvo- 

násos bohózatok. amelyekben igen 

ügyesen Turi Ilus, Ágoston Rózsi, Lot- 

Miskol- 

ezy Bözsi, Rosenzweig Irén, König Fe- 

ter Anna. Miskolcezy Marsgit. 

renc. Demendy Gyula, Mikulik Attila. 

Szébold János, Kaiser Imre Veszely 

Dongó és Verpeléti, Zoltán játszották. 

Zajos tetszést aratott Bérczy János 

tanár zongoraszólója, Gál Gizi gro- 

teszk tánca és Rosenzweig M. hegedü- 

szólója. A nagyszámban megjelent kö- 

zönség az összes szereplőket megtap- 

solta, az előadás után pedig hajnalig 

tartó táncra perdült. 

Vasárnapi előadások. Vasárnap dél- 

után négy órakor Bródy Sándor hires 

életképe. a Timár Liza kerül felujitás- 

Margit, Szepessy Edit. Homokay Pál. 

Földes Mihály. id. Szendrey Mihály, 

Kallos József. Kőváry és Erdélyivel 

a főszerepekben. Vasárnap este fél 

kilene órakor Gerő Károly Próbahá- 

ujitja 

fel a kitünő prózai együttes Fekete 

Irén. Károly Klári Indra Manyi. Kiss 

Margit, Faludy Károly, Homokay Pál. 

Földes Mihály, Kallos József, Győző 

a főszere- 

zasság cimü énekes bohózatát 

Alfréd és Simon Lászlóval 

pekben. A két énekes szerepet Nag 

Ancy és Jeney Ottó. a társulat szép- 

hangu énekes primadonnája és bonvi- 
az 

előadást rendez. Mindkét előadást a vánja játszák. 

csajádok és cselédek reszére, 

nak, korlátozás nélkül ad 

Temesvári fiók: „TRANZIT" 

(Begabalsor) 24. 

Fontos Kanadába utazóknak! 
A GCanadian Pacific, mint eddig, ezután 

is mezőgazdasági 

akik hajóin és vasutain utaz- 

Kanadába szóló beutazási 

igazolványokat. 

Felmutatási összeg családok részére 225 doliár 

s egyesek 

Ne hagyjátok magatokat félrevezetni senkitől és ne 

haligassatok hamis hirekre. 

Szállitás Kanadába Hamburgon, Antwerpe
nen vagy Cher- 

( 
25 

burgonát gyorsgőzössel, a kikötőig gyor
svonattalés kisérővel. 

Felvilágositaással készséggel szolgál 

Canadian Pacifie vezérügynöksége 
Bukarest, Calea Grivitei 157. 

Sirada Tudor Vladimirescu 

Táviratcim: „Gacanpac" 

ra Izsáky Margit, Károly Klári, Kiss 

Karácsonyi előadás a Blaskovics- 

telepen. A Blaskovics-telep magyar- 

párti mükedvelői karácsonykor sike- 

rült mükedvelői estét rendeztek. Elő- 

adásra kerültek az Egy ilyen tipp, A 

sarkutazó, A pulyka, A háromszög és 

Az okos Adolfka cimü egyfelvonáso- 

sok. Az egyes szerepekben bravurosan 

léptek föl Virág Lajos, Virág Lajos- 

né, Mayer Ferenc, Mayer János, Pfeif- 

fer Kató, Czékó Ferenc, Kekez Emilia, 

Hanusz József, Klein Dezső, König 

József, Hanusz Féliksz, Bakos Veron- 

ka, Kekez Olga, Bakos Mariska, Nagy 

István. Kelkez Vidike, Kiss Ilonka, 

Strauszmann József, Vörös Mihály és 

Bálintné. Az előadást K e k e s Milán 

ée Kaurits András rendezték. Az 

estén a bánsági Magyar Párt központ- 

ját Mihalovicz István dr. kép- 

viselte, aki egyben a Blaskovics-telepi 

altagozat elnöke is. 

A kisodai református mükedvelők 

december 31-én a Berg-féle vendéglő 

összes helyiségeiben szilveszteri elő- 

adást és táncot rendeznek. A jövedel- 

met jótékony célra forditják. 

A Magyar Párt 

altagozatának mü- 

Gyermekelőadás. 

Bessenyey-telepi 

kedvelői karácsony napján délután si- 

került gyermekelőadást rendeztek. 

Szinrekerült több vidám karácsonyi 

gyermekdarab, amelyen a termet zsu- 

folásig megtöltő gyermeksereg nagyo- 

kat kacagott, Este a felnőttek részére 

rendeztek előadást, amelyet tánc kö- 

vetett. Az előadáson, melyet ügyesen 

rendeztek Sz t ár on Pál és Bő- 

viz Tamás elnök, kitüntek Bőviz 

Manci, Szalai Mariska, Fábar Marzgit, 

Hudetz Ella. Ringler Juliska, Snur 

Blza, Viling Mariska, Veinberger Lali. 

Falbök László, Vincze Dezső, Ráut Ká- 

roly. Máto Mihály, Pilz József, Pilz 

Béla, Vincze Béla. Blidár Ottó és 

Szücs József. 

Markovits 
női-kalapgyár 

és kalapkellékek 
nagykereskedése 

Budapest IV., Petőfi 
Sándor-utca 14-16 
export-transit-import: 

kalaptompok, selymek, 
bársonyok, szalagok, 

diszek stb. 

modellek 
„ROBLAC' 

selyem- és kalapkellék áruház 
1V, Hajó-utca 12-14 

ruhaselymek kiárusitása 

vétel 
Soha nem lesz jobb alkalma b 

torvásárlásra, mint most. Ajáni 
tekintse meg a józsefvárosi 

nagyobb 

butorraktáó 
anyagát, Rózsa-u. 3. sz. 

sz. villamos végállom 
Legnagyobb válas, 

Garancia mel 
részlettizd 

ahn Józsel; 
but Avar érkezési 
utorgyísiköltsége.) 

nzamsmz 

ö
.
a



12. oldal 

öhirtetesek 
Igazi jósnő 

aki megmondja multját, jelenét 
és jövőjét, tanácsokkal szolgál, 

nmnem csalás, minden beteljesedik. 
Erdeklődők forduljanak bizalom- 
mal hozzám. Temesvár, Erzsébet- 

város, Posta-utca 18. szám. 
Vidékieknek levélben is. 

Válaszbélyeg melléklendő. 
Diszkret lakás! 

Adás-vétel 
Borbélyüzlet 

jövedelmező s forsalmas Bocsa Mon- tana-án családi okok miatt eladó, Cim kiadóba a n. (6599) 
AAmuntótaxi 

Boksánbányán vidékre is kapható ju- tányos áron. Berényi autogarage, Boc- sa- na. (6658) 
Diófa ebédlö 

prima hajlitott fényes, gyökér intarziá- val olcsón eladó. orm, műasztalos, II., Hattyu-utca 47. (6647) 
Perzsaszönyegek 

minden nagyságban, gyönyörü kézi- munka párnák, kis utazóbőrönd be- rendezve, fényképezőgép, lámpa zon- gorára és iróasztal-felszerelés eladó. Cim a kiadóban. (6611) 

Ne törje fejét, 
mert a legszebb karácsonyi aján- délot, fényképezőgépet 

Káldornál ,Szt. Györgytéren kap 

Rónáci nagyvendéglö 
a hozzátartozó épületekkel kedvező fizetési feltételek mellett eladó. Ala- pitványi Pénztár, Belváros, Lonovics- utca 1. 

(6696) 

Eladó 
seprőkötőgép, seprőnyelek és használt jókarban levő 
Bessenyei-telep III. utca 31. 

Lakás 
Kis szoba 

(6702) 

konyhával, 
zottan azonnal kiadó. Gyárváros, Uri- utca 27. (6700) 

Kiülönféle 
Itt még nem létezett 

hallatlan olcsó árakban vásárolhat karácsonyi ajándékoknak valót: Par- fumeria Antalóczy, 
Szent György-tér. 
palota. 

Temesvár-Belváros, 

szobabutorok. Kocsis, 

kamrával, esetleg butoro- 

Róm. kath. püspöki 

aet 

1. Folytatás 

Janiék az egyik legfelső házsorban 
laktak. Oda fölszaladni Janinak más- 
kor Ssemmi sem volt. Ugy ugrándo- 
zott fölfelé, akár valami zergefi. Nem 
is érezte meg a magasságot. Örvendve 
nézett visszafelé a völgyben maradó 
gyárkéményekre és nagyokat kacagott 
le rájuk, amikor azok egyre alacso- 
nyabban maradtak alatta, Most azon- 
ban, amikor keblén volt kenyere, föl- 
felé menet olykor mégis szuszogott 
egy kicsit. Ámde azért mindig ujult 
erőt adott neki a vágy, hogy minél 
előbb mélyithesse bele apró fehér éger- 
fogait az izletes kenyércsücsökbe. 
Pont féltizenkettőt ütött lent 

völgyben a toronyóra, amikor Kollár 

a 

Jani hazaérkezett. 
Édesanyja ott sürgött a konyhában 

a takaréktüzhely mellett. Jani illedel- 
mesen köszönt és nagyot fujva letette 
a kisebb malomkeréknagyságu kenye. 
ret a konyhaasztalra. , 
Nem mozdult el az asztal mellől, ha- 

nem némán megállott ott. Várt a por- 
ciójára. Anyja nem váratta soká. A 
konyhaasztal fölött függő négyszögle- 
tes fonott kosárból, amelyben az evő- 
eszközöket tartották, kikereste a ke- 
nyérvágó kést és leszelte véle a ke- 
nyér pozsgás csücskét. 
Jani örömében nagyot kurjantott és 

rázenditett a dalra, amelyet a leg- 
utóbbi énekórán tanultak az iskolá- 
ban: 

Babot vittem a malomba, 
Azt hittem, hogy kukorica, 
Iea-cica, kicsi Vica, 
Azt hittem, hogy kukorica. 
Nem hallgatsz el mindjárt, 

szólt rá lefojtott, de szigoru hangon az 
édesanyja, - elfelejted, hogy Feri bá- 

- 

tyád alszik! 

Jani 

hangját 

ajkán elhalt a dal, mintha 
ketté vágták volna. Elszé- 

' 

tőkbe futnak. Egységes II 
Arcona" nevü hajónk a 
amerikáig csak 12 napot 

Forduljatok 
közvetlenül 

Piros tüzek, halvány a 
- A Béli Hirlap eredeti regénye - 

IÍrta: Kubán Endre. 

' 

I. oszt. hajók a legnagyobb fényüzéssel. „Cap világ egyetlen hajója, 
megy. Ovakodjatok a falukra utazó ügynököktől. 

Juliu Klein iaunilségéhez 

aludt és aki miatt nappal nem lehetett 

rcok 
gyelte magát, megfeledkezett róla, hogy 
a bátyja alszik odabent a szobában. 
Kollár Feri tizenhat esztendős volt 

és már két év óta a vasgyárban dolgo- 
zott. Apja, nagyapja annak idején is 
ebben a korban kezdte az élet robot- 
ját. Jani öccse tizennégy éves korában 
szintén bekerül majd a gyárba. És ha 
majd valamikor nekik is fiaik lesznek, 
ezek is csak tizennégy éves korukig 
maradnak gyermekek. 
A hatalmas gyárban éjjel-nappal fo- 

lyik a munka. A munkások egy része 
az egyik héten nappali szakmában dolgozik, a következő héten éjszakai- 
ban. Az éjszakások azután nappal 
alusznak. Kollár Feri és az apja; Kol- 
lár Mátyás, nem dolgoztak egy szakmá- 
ban. Igy aztán a Kollár-házban min- 
den héten volt valaki, aki nappal 

egy hangos szót mondani. Vigyázni 
kellett a csendre, nehogy a sürün be- 
függönyözött ablakok mögé a legcse- 
kélyebb hang is behatoljon. Az éjjeli 
munka a vasgyárban fárasztóbb a 
nappalinál, a nappali alvás pedig nem 
olyan erőtadó, mint az éjszakai. Azért 
tehát kétszeresen vigyázni kellett a 
nappali álom zavartalanságára. 

Kollár Jani tudta ezt és azért res- 
telte el magát, amikor önfeledt dalo- 
lása miatt az anyja rászólt. Kisom- 
polygott a házból és mire az utcaajtó- 
hoz ért, már elfeledte a rendreutasi- 
tást. Már másodikat harapott a ke- 
nyércsücsökbe 

megvigasztalta. 

és ennek pompas íze 

Leült a kisajtó küszöbére és 
man falatozott. 
Azonban nem sokáig maradt egye- 

dül. Csakhamar előkerült a szomszé- 
dos házból Budács Sándi. Hozta a 

i 
2 

vidá- 
n
 

könyveit. Jani azonban nem a könyve- 
ket látta meg nála elsőnek, hanem azt 

o
a
e
 

amely Hamburgból Dél- 

az apjának, a másik héten 

nak az öntődébe., 

! 

a nagy piros almát, amelynek 
szét már kifalatozta Sándi. 
- Jó? - kérdezte a ecimborát 
7 Jó, - felelte az és nagyoka 

csogott az almán. ; 
Jani nagyot harapott a ken 

fogaival felőrölte és teli szá 
cegett: 

- A puha kenyér is jó. Me 
Adjál. 
- Adjál te is almát. 
- Hazahoztam a könyved t Et 

jár valami jutalom. Adjál egyt 
ka friss kenyeret. 
- Én is hazahoztam már a 

det. Kvittek vagyunk 
Alkudoznak. Kapacitálják 

A vége az, hogy mindketten 
meleg kenyércsücsköt és piras 
A toronyóra háromnegyed t 

Ugyanakkor hangzik 4 házb 
vás: 

Jani szalad befelé, mert tudja csoda kötelesség várakozik reá. A ban Sándi is hazafut, nem várja 
hivást, hiszen hasonló feladat vár 
ja, mint Janira. 
Jani a konyhában az asztalon nyért lát étellel teli. Mellette ka 
villa és kenyér. Tudja, hogy ez: a ebédje. Nekilát és percek alatt vnmi vele. Ezalatt anyja belerakja az 
nak szánt ebédet egy kis füles ko 
ba. Bádogbögrében leves, kerek l4 
ban főzelék kevés főtt hussal, ken 
és evőeszköz kerül szépen a kosárba. 
egészet letakarja az asszony tis 
kendővel. Éppen végez ezzel a mun 
val, amikor Jani is legyüri az ut talh 
falatot és föláll. 
Anyja óvatosan a kezébe adja a 
sarat. 

VVigyázz, fiam, ne lötyögtesd k 
levest, mert akkor kevesebb jut ap i 
nak és a bögre mellett levő kenyér átázik. Te már nagy fiu vagy, ügyes 
kell vinned a kosarat. ; 
A figyelmeztetés fölösleges, mi Jani, aki másodikos elemista koráb! 

kezdte az ebédhordást, már tökéleti 
ségre tett szert ebben. Hiszen a vas 
napok és ünnepek kivételével mind 
nap visz ebédet a gyárba, egyik hét 

a bátyij 
nak. Csak éppen az a különbség, hog 
az apjának a hengermübe, a bátyj, 

Olyan éyakorla 
van már az ételes kosár vivésébe] 
hogy akár futólépésben is haladha 
mégsem zötyköl ki egy félgyüszün 
se sem a leveses bögréből, sem a tőz lékes lábasból. ; 
Janinak megszokott dolog volt a ebédhordás, azonbaas annak ellenés 

m 
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Központ: Timisos ra, Sir. I. C. Brafianu 6. Arad, Bni. Regele Ferdinand 62. Bucuresti, Bul. Dinicu Golescu 41 bis. 
fokek a Reg. Ferdinand 27. Chisínau, Str. Negustorilos Casa Barbatat. 

hogy már harmadik éve műrsite az mégsem tudta megunni. Mindig vala 
mi ujszerüségnek tünt föl előtte a d0 
log. Minden nap, minden délben vala 
mi uj vonzóerőt gyakorolt rá a gyár 
Erdekelte. : 
A hengermüben sokáig tudta elnéz 

a szíy agar lemei, 
mnhasználjog KUBKA-iéle 
liliom-tejkrémet, üliom- 
tejszappant, liliompu- , dert, 3 szinben. Kapható 
kKizárólag KULKA Emil város! 

l 

gyégyszertárában, a „Feketc Saxz nBoz, I, Szentgyőrgy-tér 

A melegitő kemencékből görgő szer 
zeten hozták a legszélső hengerhez a 
tüzes, izzó, harminc-negyven centimé- 
ter vastag vastömböt, amelyet a hen 

Kényelmesen, 
olecsón 

ge
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és jól 

ger bekapott, magába gyürt és a m h 

Magyvárados 
a Déli Hirlap regénye, melyet a lap minden eőfizetöje sik oldalon már láthatóan sokkal vé 

konyabban kiköpött. Az összeszoritás 
fölötti kinjában méregszikrákat szó 

vas azonban még ki sem pihente 
első összeroppantást, máris még szoro 
sabban egymáshoz fekvő másik kél 
henger közé jut, amelyekből ismét vé 
konyabban és szélesebben kerül ki. 
igy megy az hengerpárból hengerpá 
ba, amig a vaslemez végre eléri a 
előirt vastagságot. 

(Folyt. köv.) 

nagyszállodában lakik 
zzaztzzzzrom] re 

100 minden kemforttal be- 
rendezett, ujonnan átala- 

kitott szoba. 
Minden vonatnál t. ven- 
degeinket ingyen autó 
várjal Kereskedelmi uta- 

kap. A regény szétküldését vidéki előfizetőinknek már meg- kezdtük és a temesváriaknak is kikézbesitjük. 
zók nagy árkedvez- ményben részesülnek. eee 3 

Felelős kiadó: V ARNAY ELEMÉER ár. 
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